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KSIEGA PIERWSZA

Sokrates. Chodzitem wczoraj na dét, do Pireusu, z Glaukonem, synem Aristona,
zeby sie pomodli¢ do bogini, a rownoczes$nie chcialem zobaczyé uroczystos¢ —
jak ja beda urzadzali, bo jg teraz po raz pierwszy obchodza.

Wiec wydata mi sie tadna i procesja miejscowa, ale niemniej przyzwoicie wygla-
data i ta, ktérg Trakowie przystali. Otéz pomodlilismy sie i napatrzyli, i wracali
do miasta. A tu nas zobaczyt z daleka Polemarch, syn Kefalosa, ze sie ku domowi
mamy, wiec kazat chfopakowi, zeby pobiegt i poprosit nas, abysmy na niego pocze-
kali. Ot6z mnie z tytu chtopak chwyta za ptaszcz i powiada: ,,Polemarch prosi
was, zebyscie zaczekali”. Ja sie obrocitem i zapytatem, gdzie by on byt. ,Oto on —
powiada — z tytu nadchodzi, wiec poczekajcie”.

— No, wiec poczekajmy — mowi Glaukon.

I niedtugo potem nadszedt Polemarch i Adejmantos, brat Glaukona, i Nike-
ratos, syn Nikiasza, i innych kilku — widocznie od procesji.

Ot6z Polemarch powiada: — Sokratesie, zdaje mi sie, ze sie macie ku miastu;
niby chcecie wraca¢.

— Niezle sie domy$lasz — powiedzialem.
— A ty widzisz — powiada — ilu nas jest?
— Jakzeby nie?

— No, to musicie — powiada — albo tych tutaj pokonaé, albo zostaniecie na

miejscu.

— Noo — mowie — jeszcze jedna mozliwo$é zostaje; moze my was przeko-

namy, ze trzeba nas pusci¢ do domu.

— A czyibyscie potrafili przekona¢ takich, co nie stuchajg?

327
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— Zadna miarg — méwi Glaukon.
— Wiec, ze my nie bedziemy stuchali, tego badzcie pewni.

328 1 Adejmant méwi: — To wy naprawde nie wiecie, ze pochodnie bedg wieczo-
rem, i to z koni, na cze$¢ bogini?

— Z koni? — powiadam. — To jednak nowa rzecz! Pochodnie beda mieli
w reku i beda je sobie z rak do rak podawali, Scigajac sie na koniach? Czy jak
méwisz!

— Tak jest — moéwi Polemarch. — A do tego jeszcze urzadza nocne nabozen-
stwo, ktore warto zobaczyé. Wstaniemy po kolacji i bedziemy ogladali te uroczy-
stos¢; spotkamy tam wielu mtodych ludzi i bedg rozmowy.

B Zostancie koniecznie; nie mozecie zrobié¢ inaczej!1
Wiec Glaukon powiada: — Zdaje sie, ze trzeba zostaé.
Ja méwie: — Jezeli sie tak zdaje, to i trzeba tak zrobié.

II Wiec poszlismy do domu, do Polemarcha, i Lizjaszasmy tam zastali, i Eutydema —
to bracia Polemarcha; no i Trazymacha z Chalkedonu, i Charmantidesa z Pajanii,
i Klejtofonta, syna Aristonima. A byt w domu i ojciec Polemarcha, Kefalos.

C Woydal mi sie bardzo stary. Bo ja go tez i dlugi czas nie widzialem. Siedziat
z wieicem na glowie w fotelu, z jakas$ poduszka pod glowa. Wiasnie ztozyt byt
ofiare w podworzu. Wiec usiedliémy sobie koto niego. Bo tam jakies krzesta
staly naokoto?

1 Zaczyna dialog uroczy szkic z natury. Sokrates gawedzi w sposéb bardzo natural-
ny i prosty, a pami¢ta znakomicie szczegoly. Przytacza figlarne, petne serdecznosci zapro-
szenie Polemarcha. Zapowiedzianych wys$cigéw z pochodniami nie zobaczymy wecale,
za to uczestnicy rozmowy beda sobie myéli o cztowieku sprawiedliwym i o sprawiedli-
wosci podawali z ust do ust w pierwszej czeéci dialogu; w drugiej Sokrates urzadzi nocne
nabozenstwo. [ zgodnie z trescig ostatniego zdania tego rozdziatu Platon bedzie czytel-
nikow zachecal, zeby postepowanie dostosowali do tego, co im sie wyda stuszne w rozwa-
zaniach, chocby zrazu byli chcieli inaczej.

2 Charmantides i Klejtofon to nieznani blizej uczniowie Trazymacha. Nie biora
prawie udzialu w dialogu. Na gadatliwe serdeczne przywitanie Kefalosa Sokrates
reaguje przyjaznie. Jego prostota wydaje sie wedle dzisiejszych poczu¢ troche twarda.
Nie przypominamy ludziom starym bliskiej $mierci, raczej podtrzymujemy w nich ztudze-
nie, ze $mier¢ wcale si¢ do nich nie zbliza. Sokrates otwarcie wspomina wobec Kefa-
losa o ,progu starosci” za 486 wierszem XXIV ksiegi Iliady:
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Kefalos, jak tylko mnie zobaczyl, zaraz mnie serdecznie pozdrowil, ale powiada: —
Sokratesie, nieczesto sie i u nas pokazujesz, tutaj na dole, w Pireusie. A trzeba
byto przeciez. Bo gdybym ja jeszcze miat dosy¢ sit, aby bez trudnosci chodzi¢
do miasta, to by nie byto trzeba, zebys ty tutaj przychodzit; my bysmy bywali
u ciebie. A tak, to trzeba, zeby$ ty czeSciej tutaj zachodzil. Musisz wiedzie¢, ze
u mnie, im bardziej wiedng inne przyjemnosci, cielesne, tym bardziej rosna
pozadania i rozkosze zwigzane z inteligentng rozmowa. Wiec koniecznie to
zréb i z tymi, z mtodymi badZ blisko, i tu do nas zachod? jak do przyjaciot, jak
do bardzo bliskich.

— No tak — powiadam — Kefalosie, ja bardzo lubie rozmawia¢ z ludZmi mocno
starszymi. Mam wrazenie, ze u nich sie trzeba dowiadywa¢ tak, jakby oni przed
nami pewng droge przeszli, ktéra moze i nam przechodzi¢ wypadnie, jaka tez
to ta droga jest: przykra i uciazliwa, czy tatwa i dobrze sie nig idzie. Wiec tak i od
ciebie chetnie bym sie dowiadywal, jak ci sie co przedstawia, skoro juz jestes na
tym punkcie Zycia, jak to poeci méwig: ,na staro$ci progu”, czy to jest ciezki
okres, czy jak ty sie wypowiesz o tym, co u ciebie za scena.

— O, na Zeusa — méwi — ja ci, Sokratesie, powiem, jak sie to mnie przynajm-
niej przedstawia. Bo my$my sie tu nieraz schodzili, kilku takich mniej wiecej
rowiesnikow, aby sie stato zados¢ staremu przystowiu. Wiec jak sie zejdziemy,
to najwiecej nas jest takich, co to narzekaja, tesknig za uciechami mtodosci
i przypominaja sobie, jak to tam bylo z dziewczetami i przy kieliszku, i przy stole,
i inne takie rzeczy koto tego, i dopieroz teraz zli; jakby wielkie rzeczy potracili
i jakby wtedy zyli dobrze, a teraz to w ogdle nie bylo zycie. Inni sie jeszcze i na to

Wspomnij ojca wlasnego, do bogéw podobny Achillu.
On juz tak, jak i ja, dochodzi progu starosci.

Oczywiscie nie jest to prog, od ktérego sie starosé zaczyna, tylko prog, na ktérym
sie staro§¢ konczy. Syn Kefalosa, Lizjasz, moze mie¢ w chwili naszej rozmowy okolo
piecdziesiatki, bo urodzit sie¢ w 458 r. prz. Chr. Dla Kefalosa jego synowie sq zawsze mio-
dzi. Watpliwe jest spostrzezenie staruszka, dotyczace wzmozenia sie jego dyspozyciji inte-
lektualnych w zwigzku z zanikiem pozadan i przyjemnosci ,cielesnych”. Nie ma powodu
przypuszezal, ze Kefalos udaje zgrzybiatego fizycznie, jego wycofanie sie z dyskusji pod
pretekstem obowigzkéw rytualnych mowi o tym, ze rozkosze zwigzane z inteligentng
rozmowg stracity w jego oczach rownie wiele uroku, jak i wszystkie inne. Ztudzenie
sprawnosci intelektualnej mozna zachowa¢ znacznie dtuzej niz ztudzenie sprawnosci
fizycznej, kryteria sa nie tak uchwytne, a mtodzi ludzie bywaja cierpliwi i uprzejmi,
wiec pozwalajg starym tkwi¢ w ztudzeniach.

I
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skarzg, jak to w domu nieraz starymi pomiataja — wiec potem choérem zaczy-
najg lamentowaé na swojg staro$¢, ile to im ona nieszcze$¢ przynosi. A mnie sie
wydaje, Sokratesie, ze oni winujg nie to, co winne. Bo gdyby tu lezata wina,
to i ja bym tego samego doznawat skutkiem starosci, i wszyscy inni, ktérzy do
tego wieku doszli. A tymczasem, ja przynajmniej, juz spotykatem innych tez
takich, ktorzy nie tak sie mieli na staro$¢. Przeciez i u Sofoklesa raz bytem, u tego
poety, jak go kto§ zapytal: ,A jak tam u ciebie, Sofoklesie, ze stuzbg u Afrodyty?
Potrafisz jeszcze obcowaé z kobietg?”. A ten powiada: ,Nie mowze glupstw,
czlowiecze: ja z najwiekszq przyjemnoscig od tych rzeczy uciektem, jakbym sie
wyrwal spod wladzy jakiegos pana — wéciektego i dzikiego™.

Ja juz i wtedy mialem wrazenie, ze on to dobrze powiedzial, a dzi$ tez nie jestem
innego zdania. Zawsze przeciez w staroéci zaczyna sie mie¢ spokéj z tymi rze-
czami i robi sie czlowiek wolny; kiedy zadze przestaja szarpaé i opadaja, to robi
sie catkiem tak, jak to u Sofoklesa: mozna sie pozby¢ panéw bardzo wielu i to
nieprzytomnych. Wiec w tych rzeczach i jesli chodzi o stosunki w domu tez —
to jedna jest rzecz decydujaca, ale to nie jest staro$é, Sokratesie, tylko charakter
czlowieka. Jak sie cztowiek trafi porzadny i tagodny, to i staros¢ mu tylko w miare
dokucza. A jak nie, to i staroé¢, Sokratesie, takiemu nieznoéna, i mtodosé.

Ja bylem zachwycony tym, co on powiedzial, i chcialem, zeby jeszcze mowit,
wiec go zaczatem pobudzaé i powiedziatem:

— Kefalosie, mam wrazenie, ze wielu by sie z tobg nie zgodzito, kiedy tak mowisz,
tylko by uwazali, ze ty staro$¢ tatwo znosisz nie dzieki swojemu charakterowi, ale
dlatego, ze masz duzy majatek. Powiadajg, ze bogatemu zawsze lzej pod niejed-
nym wzgledem.

3 Stare przystowie greckie, ktore Kefalos przypomina, méwi, ze ,rowiesnicy najle-
piej si¢ bawia; staruszek lubi staruszka”. Ci starsi panowie, z ktorymi si¢ Kefalos widu-
je, reprezentuja powszechne poglady na szczeScie i wartosci zycia. Oni uwazajg, ze szcze-
Scie to przede wszystkim jadlo, napdj, kobieta, spok6j w domu i szacunek ze strony
otoczenia. To szczeScie konczy sie z reguly, kiedy nadejdzie staro$é. Inaczej sadzi Kefalos.
Gonienie za tamtymi dobrami niszczy spokdj czlowieka i oddaje go w niewole slepych
namietnoéci. Dopiero staro$¢ przynosi wyzwolenie i dopuszcza intelekt do glosu.
O szczeSciu czlowieka decyduje nie wiek, tylko charakter. Czlowiek porzadny, opa-
nowany jest szczesliwy, czlowiek rozbity wewnetrznie, oddany w niewole niskich zadz
jest nieszczesliwy bez wzgledu na to czy jest mlody, czy stary. Te mysli rozwinie Platon
w dialogu; w tej chwili podaje to Kefalos jako owoc swego wlasnego doswiadczenia
zyciowego. Cytowane zdanie Sofoklesa kaze sie domysla¢, ze poeta wiele kiedys cier-
piat pod tyranig Erosa, dlatego niemoc plciowa wydaje mu sie tak urocza.
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— Masz racje — powiada. — Nie zgadzajg sie. | méwia co$ tam, cho¢ nie to,
co mysla, tylko tyle, ze Temistokles dobrze raz powiedzial, kiedy mu jaki$ kto$
z Seryfu z przekasem mowit, ze stawe zawdzigcza nie sobie samemu, tylko miastu,
ten powiada, ze ani on sam by stawy nie byt zyskal, gdyby byt Seryfijczykiem,
ani tamten, gdyby pochodzit z Aten. Wiec kiedy mowa o ludziach niebogatych,
ktorzy ciezko znoszg staro$é, to wychodzi na to samo, co w tym powiedzeniu,
ze ani cztowiek przyzwoity w nedzy zbyt tatwo nie bedzie mogt starosci znosié, ani
tez nieprzyzwoity, jezeli sie tylko wzbogaci, nie bedzie jej mial zaraz lekkiej®.

A ja powiadam: — Kefalosie, w poréwnaniu do tego, co masz, to$§ odziedzi-
czyl cos wiecej, czys sie dopiero dorobil?

— A czegom sie dorobil? — powiada — Sokratesie! Ja mam majatek taki posredni
pomiedzy majatkiem dziadka i ojca. Bo moj dziadek — on si¢ tak nazywat jak
i ja — odziedziczyl mniej wiecej taki sam majatek, jak ja mam, i pomnozyt go
wiele razy, a moj ojciec, Lizaniasz, zrobit go jeszcze mniejszym, niz on dzi$ jest.
Ja jestem kontent, jezeli tym chlopcom zostawie majatek nie mniejszy, tylko
o jaka$ tam odrobine wigkszy, niz dostatem.

— A wiesz, dlaczegom si¢ o to pytal? — powiadam. — To dlatego, ze§ mi nie
wygladat na bardzo przywigzanego do pieniedzy. Po wiekszej czesci jest tak u ludzi,
ktorzy sie ich sami nie dorabiali. A ci, co sie ich dorobili, kochaja pienigdze
dwa razy tak mocno jak inni. Jak poeci kochaja swoje utwory, jak ojcowie dzieci,
tak i ci, co sie dorobili, wielka wage przywiazuja do pieniedzy, bo to ich wlasna
robota, a jezeli chodzi o korzystanie z nich, to tak samo jak inni. Przykro z nimi
obcowaé, bo niczego nie chca chwali¢, tylko pienigdze.

— Prawde mowisz — powiada.

4 Czemu Kefalos ma takie piekne poglady? ,Bo to nie jest dorobkiewicz” — powiada
Platon. Widaé, z jaka pogarda patrzyt na ludzi oddanych robieniu pieniedzy i za jaka
przeszkode na drodze rozwoju duchowego uwazal chciwos¢. Choé¢ sam nie gardzit
majatkiem i pewien dostatek uwazal za potrzebny do szczescia. Wiec najlepiej: dostatek
odziedziczony. Widaé, jak niewiele jednostek umiat otaczaé szczerym szacunkiem i sym-
patia, a szerokie kota chciwych obywateli, pomnazajacych tylko majatek wlasny i przez
to publiczny, byly mu nieznosne. Arystokrata, intelektualista. I osobliwy reformator
spoteczny. Osobliwy, bo nie cenil dobr materialnych tak, jak je cenig ci, ktorym pro-
bowatl zycie spoteczne urzadza¢. Reformatorzy na ogét dbaja o to, zeby jak najwiecej ich
zwolennikéw byto nakarmionych i napojonych, i pocieszonych, i zeby posiedli ziemie.
Bo tego najwiecej ludzi pragnie i przed reforma. Platon gardzi tymi pragnieniami. Zoba-
czymy, co z tego wyniknie dla reform.

330
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— Tak jest — mowie. — A tylko mi jeszcze ten drobiazg powiedz. Jak myslisz,
jakie najwicksze dobro wyniostes stad, ze posiadasz wielki majatek?”

5 Majatek, powiada Kefalos, najwiecej sie przydaje w starosci do tego, zeby méc napra-
wié¢ wyrzadzone krzywdy i regulowa¢ zobowigzania niedotrzymane, aby uniknaé kary
wiecznej w Hadesie. A wiec pieniadze majg tylko warto$¢ posrednig. Stanowia §rodek
do zachowania sprawiedliwosci. Sprawiedliwo$¢ zdaje sie mie¢ tez dla Kefalosa tylko
warto$¢ posrednig. Ona stuzy do unikniecia mitycznych mak posmiertnych.

Ale wiara w mity nie jest niezachwiana. Nawet sam Kefalos $miat sie dotad z opo-
wiadan o Iksjonie, o Tantalu, o Danaidach albo o Syzyfie. Dopiero bliska $mieré przy-
daje nieco wiarygodnosci tym gadkom. Kefalos nie wie, czy jego niepokoje o zywot zagro-
bowy s3 u niego objawem zniedoleznienia — tak zapewne myslg miodzi intelektualisci
obok, czy objawem pewnego jasnowidzenia — tej mysli wydaje sie blizszy sam. W kazdym
razie to poczucie, ze nie ma krzywdy ludzkiej na sumieniu, daje mu spok6j wewngtrzny
i roznieca w nim niejaka nadzieje na szczescie po $mierci.

W tym miejscu pada pierwszy przytyk pod adresem poetéw. Kefalos chwali i cytuje
Pindara, a réwnocze$nie dziwi sie, ze zdanie wyjete z poety ma az taki dobry sens.
Widocznie nawykt do tego, ze poeci pisza pieknie, ale raczej od rzeczy. Te mysl Platon
tez rozwinie szeroko.

Spotykamy tutaj u Kefalosa pojecie nam raczej obce. On méwi o winie nie§wiado-
mej, o wyrzadzaniu krzywd mimo woli, ktére tez ma czynié ujme sprawiedliwoéci czlowieka.
My dzi§ wiemy, ze do zbrodni potrzeba zlego zamiaru, i nie jest ktamca ten, kto kogos
mimo woli w btad wprowadzit, ani krzywdzicielem ten, kto czyje§ prawo ztamat mimo
woli. Dla nas i Edyp nie jest winien zbrodni ojcobdjstwa ani kazirodztwa, bo nie chciat
ani jednego, ani drugiego, i mdgt byl sobie §miato z tego powodu oczu nie wybieraé.
Grecy byli nawykli do pojecia grzechu niezamierzonego, a nawet grzechu, ktéry mozna
dziedziczy¢ po rodzicach, jak nasz grzech pierworodny. Tak i Kefalos tutaj méwi o mimo-
wolnym oszukiwaniu, zamiast 0 mimowolnym narazaniu kogo§ na straty, za co sie
w Hadesie nie powinno ponosi¢ kary, gdyby tam panowata sprawiedliwo$¢ bardziej
nowoczesna. Cheé wynagrodzenia szkod wyrzadzonych, takze mimo woli, dobrze §wiad-
czy o postawie moralnej Kefalosa.

Kiedy sprawiedliwos¢ okazuje sie tak doniosta wartoscia w zyciu, ze bez niej po
prostu strach zy¢ myslacemu, dobremu czlowiekowi, Sokrates musi koniecznie wie-
dzieé, co to jest sprawiedliwos¢, jak ja okresli¢, na czym ona wlasciwie polega, a czym
ona nie jest. Po co mu to? Aby jasno mysle¢ i przy okazji nie mie¢ watpliwosci, czy pewien
czyn jest, czy nie jest sprawiedliwy. Sokrates bierze naprzod pod uwage okreslenie spra-
wiedliwosci, ktorym sie postugiwal Kefalos, nie wiedzac nawet o tym, ze to robi, i to
okreslenie okazuje si¢ za obszerne. Ono by tak brzmiato: ,Sprawiedliwy jest ten i tylko
ten czlowiek, ktory zawsze méwi prawde i zawsze oddaje cudzg rzecz jej wlascicielowi”.
Sokrates zupelnie stusznie domaga sie w tym okresleniu usuniecia stowa ,,zawsze” w obu
miejscach, ze wzgledu na ludzi obtakanych i nieodpowiedzialnych. Nie wszyscy, uwaza,
maja prawo do prawdy z naszych ust i nie wszyscy maja prawo do odebrania z powrotem
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— Takie — powiada — ze moze malo kto mi uwierzy, kiedy bede o nim moéwil.
Bo musisz wiedzie¢, Sokratesie, ze jak cztowieka zaczynaja nachodzi¢ mysli
o $mierci, wtedy sie w serce zaczyna wkrada¢ obawa i troska o rzeczy, o ktore sie
cztowiek przedtem nie troszczyt i nie obawial. Z jednej strony te bajki — jak
sie to mOwi — o tym, co sie dzieje w Hadesie, ze ten, co tu ludziom krzywde
robil, musi tam pokutowa¢; cztowiek sie dotad z tych rzeczy $mial, a teraz one
mu dusze zawracaja, czy to aby nieprawda. I czlowiek sam, czy to dlatego, ze
stary i zniedoteznial, czy tez dlatego, ze jest juz blizszy tych rzeczy i jako$ lepiej
je widzi — doé¢ ze go zaczynaja podejrzenia napetnia¢ i obawy, wiec robi z sobg
porachunki i patrzy, czy kogo§ w czym$ nie ukrzywdzil. Wiec kto w swoim zyciu
majduje duzo ludzkiej krzywdy, ten si¢ jak dziecko przerazony ze snu zrywa i strach
go zbiera, i taki zycie pedzi w ztych przeczuciach. A komu sumienie zadnej
krzywdy nie wyrzuca, przy tym zawsze bloga nadzieja stoi i karmi jego starosé.
Jak to i Pindar powiada. On to tadnie powiedziat, Sokratesie, ze kto sprawiedli-
wie i zboznie zycie przeszedt:

z tym zawsze stodka nadzieja mieszka
i jego stare serce karmi.
Ta, co rozchwianym myslom zawsze daje ster.

Dobrze méwi — az dziwne, jak bardzo do rzeczy. Do tego, moim zdaniem, posia-
danie majatku przydaje si¢ najwiecej — nie dla kazdego czlowieka, ale dla przy-
zwoitego. Bo moze tam czlowiek mimo woli kogo$ kiedys oszukat albo oktamat,
albo winien jest bogu jakie$ ofiary, albo cztowiekowi pienigdze i potem sie boi
stad odejs¢. Otoz posiadanie majatku w znacznej czeéci na to pomaga. Na wiele
innych rzeczy tez. Ale tak jedno z drugim zestawiajac, powiedziatbym, Sokrate-
sie, ze dla cztowieka my§lacego bogactwo do tego celu najwiecej sie przydaje.

— Bardzo piecknie mowisz, Kefalosie — powiedziatlem. — A co do tego wia-
$nie: jezeli mowa o sprawiedliwosci, to czy powiemy, ze sprawiedliwo$¢ to jest

tego, cosmy od nich otrzymali, tylko niektérzy. Na prawde z naszych ust i na zwrot wla-
snosci trzeba dopiero w pewien sposéb zastugiwaé.

Polemarch nie stucha wcale tych stusznych uwag, a powoluje sie na powage Simoni-
desa z Keos (559 — 469 przed Chrystusem), poety stawnego ze swych epigraméw pel-
nych popularnej madrosci zyciowej. Kefalos przyznat racje Sokratesowi, a nie chciatby jej
odmowié i Polemarchowi, a ze rozstrzygniecie wymagatoby wysitku umystowego, wyco-
fuje sie uprzejmie z dyskusji, zeby wiecej do niej nie wroci¢. Spetnil swoje zadanie. Poka-
zalo sie dzieki niemu, ze zagadnienie sprawiedliwosci jest donioste i warto sie nim
zajmowac. Ustalenie granic tego pojecia jest juz rzecza mtodych.
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tyle co: prawdoméwnoéé — tak po prostu — i tyle co: oddawanie, jezeli kto§
co$ od kogos wezmie, czy tez i to nawet raz bedzie dziataniem sprawiedliwym,
a innym razem niesprawiedliwym? Ja na przyktad cos takiego mam na mysli:
przeciez kazdy przyzna, ze gdyby kto§ wzial od przyjaciela, od cztowieka przy
zdrowych zmystach, bro, a ten by potem oszalal i zazadal jej z powrotem, to nie
trzeba jej oddawaé, i nie byltby sprawiedliwy ten, ktory by ja oddal; ani ten, ktory
by cztowiekowi zostajacemu w takim stanie chcial mowié wszystko zgodnie
z prawda.

— Stusznie méwisz — powiada.

D — A wiec to nie jest okreslenie sprawiedliwoéci: méwi¢ prawde i oddawagé, co

sie wzieto.

— Alez owszem, Sokratesie — powiedziat, podchwytujac, Polemarch — jezeli
wypada wierzy¢ troche Simonidesowi.

— Istotnie — rzekt Kefalos — ale ja juz wam przekazuje losy i tok tej mysli.
Bo musze sie juz zajac stuzbg boza.

— Nieprawdaz — powiedziatem — a po tobie dziedziczy Polemarch?

— Owszem, tak — powiedzial, uSmiechngwszy sie, i w tej chwili poszedt odpra-

wiaé nabozefistwo.

VIE — Wiec méw ty — powiedzialem — skoro§ odziedziczyt mysl po ojcu, ktore
zdanie Simonidesa o sprawiedliwosci uwazasz za stuszne®.

— To — powiedzial — ze sprawiedliwie jest oddawa¢ kazdemu to, co mu sie
winno. Kiedy on to mowi, wydaje mi sie, ze mowi picknie.

® Dyskusja podana w najblizszych rozdziatach ma wykaza¢ i wykazuje naprawde
wielka metno$é pojecia sprawiedliwoéci. Chociaz kazdy sie tym wyrazem postuguje,
nikt dobrze nie wie, kiedy go stosowaé, a kiedy nie, jakie sq jego granice, co to whasciwie
jest i na czym polega ta zasadnicza zaleta czlowieka. A ze mlodziez uczyta sie w Hella-
dzie, jak i u nas dzisiaj, na poezji ojczystej, wiec z natury rzeczy naprzod idzie pod skalpel
rozwazan okre§lenie Simonidesa: ,,Sprawiedliwos¢ polega na oddawaniu zawsze i kazdemu
tego, co mu sie winno”, suum cuigue tribuere. To upada, z uwagi na ludzi anormalnych.
Wobec tego Polemarch zmienia pojecie dtugu, zawarte w wyrazie ,winno”, na pojecie
powinnosci, objasnione jako obowigzek pomagania dobrym, a szkodzenia wrogom. Jedno
i drugie powinien robi¢ cztowiek sprawiedliwy.
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— No owszem — powiadam — Simonidesowi przeciez nie jest tatwo nie wierzy¢.
To madry i boski maz. A co on wlasnie mowi, to moze ty, Polemarchu, rozu-
miesz, bo ja nie wiem. Jasna rzecz, ze nie to ma na mysli, cosmy przed chwila
mowili, ze jak kto§ cos§ u nas zlozy, to trzeba zawsze oddawaé z powrotem, nawet
kiedy tego zazadaja nie przy zdrowych zmystach. Ze niby to zawsze pewien dlug
stanowi to, co u nas zostalo ztozone. No nie?

— Tak.

— Zatem nie trzeba oddawaé ani odrobiny wtedy, kiedy by kto$ nieprzytom-
nie zadal zwrotu?

— Prawda — powiedziat.

— Wiec co$ innego czy tez co§ takiego, zdaje sie, mowi Simonides, ze spra-
wiedliwie jest: oddawaé to, co sie winno?

— Co$ innego jednak, na Zeusa — powiada. — On uwaza, ze przyjaciele przyja-
ciotom powinni wy$wiadcza¢ co§ dobrego, a zadnego zta.

— Rozumiem — powiedzialem. — Ze niby nie oddaje tego, co powinien, ktos,
kto by drugiemu oddawal pienigdze u niego zlozone, gdyby to oddanie ich i wzie-
cie miato byé¢ szkodliwe. A byliby przyjaciotmi — ten, co odbiera, i ten, co oddaje.
Czy nie tak méwi Simonides twoim zdaniem?

— Owszem, tak.

— Wiec c6z? To tylko nieprzyjaciotom trzeba oddawaé, cokolwiek by sie im
byto winno?

— W kazdym razie — powiada — to, co sie im naprawde winno. A winno sie im,
moim zdaniem — wrogowi przeciez ze strony wroga — i to mu si¢ tez nalezy:
winno sie im cos ztego.

— W takim razie — powiedzialem — Simonides, wida¢, w poetyckiej zagadce
ukryt to, czym bylaby sprawiedliwosé. Bo na mysli mial, jak wida¢, to, ze spra-
wiedliwoé¢ polega na oddawaniu kazdemu tego, co mu sie nalezy, a nazwat to
tym, co sie komu§ winno’.

" Rozmawiajacy zaczynaja teraz traktowaé sprawiedliwos¢ jako pewna umiejetnosé,
jako sztuke pewng, fach, wiedze praktyczng. Czlowiek sprawiedliwy, jezeliby go traktowa¢
jako specjaliste, ktory by co$ potrafit robi¢, bo znatby sie na pewnej robocie, okazuje
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— No, co myslisz? — powiada.

— Och, na Zeusa — powiedzialem — a gdyby go tak kto$ zapytat: ,,Simonidesie,
komu, czemu i co powinnego i naleznego oddajaca sztuka nazywa sie sztuka
lekarska?”. Co, myslisz, on by nam odpowiedzial?

— Jasna rzecz — powiada — ze ta, co cialom oddaje lekarstwa i pokarmy,
i napoje.

— A komu i czemu oddajaca to, co sie winno i co sie nalezy, nazywa sie sztukg
kucharskg?

— Ta, co to potrawom przyprawy.

— No, dobrze. Zatem sprawiedliwoscia bedzie si¢ nazywala sztuka, ktora komu
i czemu oddaje co?

— Jezeli — powiada — mamy jako$ i§¢ za tym, Sokratesie, co sie przedtem
powiedziato, to bedzie ta sztuka, ktora przyjaciotom i wrogom oddaje pozytki
i szkody.

— Zatem ty nazywasz sprawiedliwoscig to: przyjaciolom czyni¢ dobrze, a wro-
gom zle?

— Tak mi sie zdaje.

— A ktoz najlepiej potrafi chorym przyjaciotom czyni¢ dobrze, a wrogom Zle,
jezeli chodzi o chorobe i 0 zdrowie?

— Lekarz.
— A kto ptynacym, jezeli chodzi o niebezpieczeistwa czyhajace na morzu?
— Sternik.

— A c6z cztowiek sprawiedliwy? W jakiej robocie i w jakim dziataniu on naj-
lepiej potrafi przyjaciotom sie przydawaé, a wrogom szkodzi¢?

sie fachowcem bez fachu wlasciwie. Bo sprawiedliwo$é¢ nie wytwarza zadnych débr,
pomaga tylko zachowywa¢ w calosci dobra powierzone komus, a na razie nie uzywane.
Bytaby to wiec umiejetnos¢ mato powazna w stosunku do umiejetnoéci produktywnych,
tworcezych, choé miataby i ona swoje pole do dziatania w dziedzinie spotek pienieznych.
Sokratesa widocznie bawi ten czlowiek sprawiedliwy, potrzebny jako zawodowiec, i to
potrzebny do rzeczy niepotrzebnych.
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— W walce i spélce wojennej. Tak sie mnie przynajmniej wydaje.

— No, dobrze. A jezeli kto$ nie choruje, kochany Polemarchu, to mu lekarz
niepotrzebny.

— Prawda.

— A jak kto nie plynie, to mu nie trzeba sternika.

— Tak.

— A czy i tym, co nie wojuja, sprawiedliwy si¢ na nic nie przyda?
— To mi sie nie bardzo wydaje.

— Wiec i podczas pokoju przydaje sie sprawiedliwo$¢?

— Przydaje sie. 333
— A rolnictwo tez? Czy nie?

— Tak.

— Aby zdobywa¢ plon?

— Tak.

— A szewstwo tez!

— Tak.

— Aby zdobywa¢ obuwie — mysle, ze pewnie tak powiesz.

— No tak.

— No c6z, prosze cie, a sprawiedliwo$¢, gotdwes powiedzied, ze jest do jakiego
uzytku albo do osiggania czego podczas pokoju?

— Do intereséw, Sokratesie.
— A interesami nazywasz spotki czy co$ innego?
— Spotki, oczywiscie.

— Czy wiec czlowiek sprawiedliwy bedzie dobrym i pozytecznym spolnikiem przy B
ktadzeniu warcab, czy tez dobry szachista?

— Szachista.

Kup ksigzke Pole¢ ksigzke


https://onepress.pl/rf/panstv
https://onepress.pl/rt/panstv

28 PANSTWO 333 B

— Ale jak chodzi o kladzenie cegiel i kamieni, to sprawiedliwy wiecej sie przyda
i bedzie lepszym spolnikiem niz murarz?

— Na zaden sposdb.

— Wiec do jakiejze spotki sprawiedliwy bedzie lepszym spdlnikiem niz kita-
rzysta; tak jak kitarzysta to lepszy spdlnik niz sprawiedliwy, kiedy chodzi o wtor
na kitarze?

— Do spolki pienieznej; ja przynajmniej tak uwazam.

— Wiesz, Polemarchu, ze tak; ale moze oprocz tych wypadkow, gdy chodzi
o ugywanie pieniedzy. Kiedy za pienigdze trzeba wspolnie kupié konia albo sprze-
da¢, wtedy lepszy ten, uwazam, co sie zna na koniach. No przeciez?

— Wydaje sie.
— No tak — a jak okret, to budowniczy okretéw albo sternik.
— Zdaje sie.

— Wiec kiedy do czego trzeba srebra albo zlota wspolnie uzy¢, sprawiedliwy
wiecej sie przyda niz inni?

— Kiedy je trzeba u kogos ztozy¢ i byé o nie pewnym, Sokratesie.
— Wiec ty méwisz, ze wtedy, kiedy nic nie trzeba z nim robi¢, tylko zeby lezalo?
— No tak.

— Wiec kiedy pienigdze niepotrzebne, wtedy do nich jest potrzebna spra-
wiedliwos¢?

— Moze i tak.

— I 'sierpu, kiedy trzeba pilnowaé, sprawiedliwoé¢ sie przyda — i spolnikom,
i kazdemu na wtasny rachunek — a jak go przyjdzie uzywac, to juz umiejetno$é

uprawy winnic?!
— Widocznie.

— I tarczy, powiesz, i liry, kiedy trzeba strzec i nie uzywa¢ ich do niczego, to spra-
wiedliwos¢ sie przyda, a jak uzywac, to juz sztuka walczenia w zbroi i muzyka?
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— Koniecznie.

— I tak w ogole jest ze wszystkimi innymi rzeczami; jak tylko ktorejs potrzeba,
to sprawiedliwos¢ sie nie przydaje, a jak tej rzeczy nie potrzeba, to sprawiedli-
wos¢ potrzebna?

— Gotowo tak by¢.

— Nieprawdaz wiec, przyjacielu, ze sprawiedliwos¢ to moze nie bedzie nic takiego

powaznego, jezeli to jest wlasnie co$ potrzebnego do rzeczy niepotrzebnych.

Ale rozpatrzmy i taka rzecz. W walce na piesci albo w jakiejkolwiek innej, czy ten,
co najlepiej potrafi wymierza¢ ciosy, nie potrafi zarazem najlepie;j sie ostania¢?

— Owszem tak.

— A czy i ten, co potrafi sie ustrzec choroby, nie potrafi jej zarazem skrycie
zaszczepiad!

— Tak mi sie wydaje.

— A wiec i obozu straznikiem dobrym bedzie ten sam, co potrafi dobrze plany
nieprzyjaciot wykradaé i wyszpiegowac inne ich zabiegi.

— Tak jest.

— Wiec od czego kto§ jest dobry stréz, od tego i ztodziej tegi.

— Zdaje sie.

— Wiec jezeli sprawiedliwy pieniedzy pilnowaé potrafi, to i kras¢ je potrafi
najlepiej.

— Tak niby — powiada — tok mysli wskazuje.

— Oto6z pokazuje sie, ze sprawiedliwy to jest jakby pewien zlodziej. Bodajzes
ty sie tego nauczyt z Homera. On przeciez kocha dziadka Odyseuszowego ze
strony matki, Autolykosa, i powiada, ze on wszystkich ludzi przewyzszal — tak
umiat krasé i przysiega¢. Wiec zdaje sie, ze sprawiedliwosé i wedtug ciebie,
i wedlug Homera, i wedtug Simonidesa, to bedzie pewna sztuka zlodziejska,

oczywiscie ze skierowana na dobro przyjaciol, a na szkode wrogoéw. Czy nie tak
mowites?

VIII
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— Alez na Zeusa, nie tak; ja juz nie wiem i sam, co méwilem. To jedno tylko
jeszcze mi sie stuszne wydaje, ze sprawiedliwo$¢ przynosi korzy$¢ przyjaciotom,
a szkodzi wrogom?®,

— A przyjaciele to — moéwisz — ci, ktorzy sie kazdemu wydajg porzadnymi
ludémi, czy tez ci, ktorzy sqg porzadnymi, choéby sie takimi nie wydawali?
A z wrogami tak samo?

— To przeciez naturalne — powiada — ze kazdy sie przyjaznie odnosi do tych,
ktorych uwaza za porzadnych ludzi, a ktérych ma za totréw, tych nienawidzi.

— A czy sie ludzie co do tego nie mylg i czy nie biorg za ludzi porzadnych
takich, ktorzy nimi nie sa, a nieraz i wprost na odwrét?

— Mylg sie.

— A wiec dla takich ludzie dobrzy bywaja wrogami, a ludzie #li sg ich przyja-
ciotmi.

— No tak.

— A wiec dla nich wtedy czym§ sprawiedliwym bedzie ludziom ztym pomagaé,
a ludziom dobrym szkodzi¢?

— Okazuje sie.
— Alez dobrzy to sg ludzie sprawiedliwi; tacy, co to nikogo nie krzywdza.

— Prawda.

8 Jeseliby sprawiedliwos¢ pojmowac jako umiejetnosé pewna i polegajaca na niej zdol-
no$¢ do dziatania, to zgodnie z zalozeniem, ktére Platon czesto powtarza, ze jedna i ta
sama umiejetno$é czyni czlowieka zdolnym do zachowari sie wprost sobie przeciwnych,
wynikaloby stusznie, ze czlowiek sprawiedliwy umiatby by¢ zdolny takze do czynéw najgor-
szych. Kto nie chce przyjaé tego ustepstwa, nie powinien uwazaé, ze sprawiedliwo$¢
jest pewng umiejetnoscia, chocby nawet obliczong na dobro przyjaciot i na szkode wro-
géw. Nie nalezy wiec uwazac sprawiedliwosci za zadng umiejetnosc.

Polemarch obstaje juz tylko przy tym, ze sprawiedliwo$¢ dobrze czyni przyjacio-
tom, a szkodzi wrogom. Tutaj trudno$é¢ sprawia pojecie przyjaciela w zwiazku ze znana
omylnoscig ludzka. W razie pomytki co do wartosci czlowieka, a te sq nieuniknione,
sprawiedliwym nazywalby sie taki, ktory by szkody wyrzadzat ludziom dobrym. Przed tym
sie Polemarch cofa. Jego ,sprawiedliwy” ma zatem szkodzi¢ zawsze tylko ztym i zawsze
ma pomagaé dobrym.
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— Wiec, wedlug twojego zdania, takim, ktorzy zadnej nikomu nie wyrzadzaja
krzywdy, sprawiedliwie bedzie szkodzi¢.

— Nigdy w $wiecie — powiada — Sokratesie, to wyglada na mysl niemoralna.

— Wiec tylko niesprawiedliwym — powiedzialem — sprawiedliwie mozna szko-
dzi¢, a sprawiedliwym trzeba pomagaé?

— To juz tadniej wyglada niz tamto.
— Zatem niejednemu z tych, Polemarchu, ktorzy sie na ludziach pomylili,
wypadnie szkodzi¢ whasnym przyjaciotom, bo to totry, a nieprzyjaciotom poma-

gaé, bo to ludzie dobrzy. W ten sposéb powiemy co§ wprost przeciwnego, niz
Simonides méwit, wedtug nas.

— No tak — powiada — zupelnie na to wychodzi. Wiec zmiefimy tu cos. Bo
moze$my niestusznie wzieli przyjaciela i nieprzyjaciela.

— Jake$my wrzieli, Polemarchu?
— Ze ten, co sie wydaje porzadny, to przyjaciel.
— No, a teraz — mowie — jak to zmienimy?

— Ze przyjacielem jest ten — powiada — ktory sie i wydaje, i jest porzadny.
A ten, ktory sie tylko wydaje porzadny, ale nie jest taki, ten sie tez wydaje przy-
jacielem, ale nim nie jest. A o nieprzyjacielu to samo zdanie.

— Wiec wedtug tej mysli zdaje sie, ze przyjacielem bedzie cztowiek dobry, a nie-
przyjacielem — zly.

— Tak.

— Zatem radzisz, zeby$my co$ dodali do okreélenia tego, co sprawiedliwe, a nie
tak, jakesmy to zrazu mowili, ze sprawiedliwo$¢ polega na pomaganiu przyja-
cielowi i szkodzeniu wrogowi. Teraz powiemy w dodatku jeszcze tak: ze spra-
wiedliwie jest dobrze czynié przyjacielowi, dlatego ze dobry, a nieprzyjacielowi —
szkodzi¢, dlatego ze zly?

— Tak jest — powiada — zdaje mi sie, ze to chyba bedzie dobrze powiedziane.

— A czy to jest rzecz czlowieka sprawiedliwego — powiedzialem — zeby szko-
dzit komukolwiek z ludzi?
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— O tak — powiada. — Fotrom i nieprzyjaciotom trzeba szkodzic®.

— A konie, ktorym sie szkodzi, robig sie lepsze czy robig sie gorsze?
— Gorsze.

— Czy pod wzgledem wartosci, ktorg sie odznaczajg psy, czy tez ze wzgledu na
warto$¢ charakterystyczng dla koni?

°I to okreslenie nie moze sie osta¢. Sprawiedliwy nie moze by¢ zly dla nikogo,
a szkodzi¢ — znaczy by¢ ztym. Zatem i ztym ludziom sprawiedliwy nie moze wyrzadza¢
szkod. Sprawiedliwo$é jest pewnym dobrem, jest czastka dobra, zatem nie moze wyrza-
dza¢ nikomu zla, a wigc i szkody, jezeli szkoda jest ztem.

Tu tatwo moze kazdy zapyta¢, jakze to bedzie ze sprawa kary. Przeciez sprawiedliwos¢
powinna wymierzaé kary w pewnych wypadkach, a kara wydaje sie pewnym zlem,
pewng szkoda dla tego, kto ja ponosi. Platon odpowiedziatby tak jak w Gorgiaszu, ze
sprawiedliwa kara nie jest zadnym zlem naprawde, tylko jest pewnym dobrem, bo leczy
dusze od zta. I tutaj to powie — w ksiedze dziewiatej. Ten ustep przypomina ustepy
Nowego Testamentu, np. Mat. 5. 44., w ktérych jest mowa o milosci do nieprzyjaciot.
Tylko ze Platon nie zaleca az milosci do nich, ogranicza sie do niewyrzadzania im
szkodd. Oczywiscie, ze i on musialby odstapié od swojej zasady, gdyby pomyslat o nie-
uniknionej wojnie i o dzialaniach wojennych, albo by sie wysilal, zeby zabicie wroga
i spalenie jego domu i dobytku nazywa¢ nie szkoda ani ztem, tylko czyms dobrym,
jakim§ srodkiem poprawczym. Nie obeszloby sie i u niego bez wykretéw. I one przyjda.
Bias z Prieny i Pittakos z Mytileny nalezeli do siedmiu medrcéw; to byly powagi przeka-
zane tradycja. Periander byt dyktatorem w Koryncie, Perdikas, ojciec Archelaosa,
monarchg macedofiskim (umart w 414 r. przed Chrystusem), a Ismenias Tebaniczyk to
polityk, ktory sie nagle dorobit wielkich pieniedzy, ale zle skoficzyt, bo w 382 roku ska-
zali go Spartanie na $§mier¢ za to, ze bral od Perséw pienigdze, aby Ateny podburzyé¢
przeciw Sparcie.

A zdawalo sie tylko tym wszystkim bogaczom i mocarzom, ze wiele moga, bo zdaniem
Platona nie ma zadnej mocy ten, kto nie moze postepowaé dobrze, byé dobrym, a wiec
robi¢ tego, czego w glebi duszy chce — whbrew wlasnym zlym zachciankom (Gorg. 466).

Wynik dyskusji az do tego miejsca jest taki: pojecie sprawiedliwosci, tak jak sie
nim postuguja poeci, nauczyciele Hellady, jest metne i prowadzi do twierdzen, ktorych
przyja¢ nie mozna. Zawiera rysy przykre (szkodzenie wrogom) i sprzeczne z cechg dobra,
istotng dla sprawiedliwosci. Mysli poetéw nie sg zadng podstawg moralng dla mtodziezy, bo
s3 metne i prowadza do nonsenséw, gdy je probowaé przemysle¢ do konica.

Ale s3 jeszcze inne poglady na sprawiedliwo$é. Ich zrodiem nie jest tradycja; wychodza
z krytycyzmu sofistow. U nich si¢ tez uczy mtodziez. Uczy si¢ drwié z tego, co wyniosta
z domu. W tej chwili sie odezwie reprezentant intelektualizmu wspotczesnego: Trazymach.
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— Ze wzgledu na te dla koni.

— Wiec i psy, ktorym kto$ szkodzi, stajg sie gorsze ze wzgledu na wartoéé
charakterystyczng dla psow, a nie na te, ktora sie odznaczajg konie?

— 7 koniecznodci.

— A ludziom, przyjacielu, jezeli kto§ szkodzi, to czy nie tak samo powiemy: ze
stajg sie gorsi ze wzgledu na warto$¢ charakterystyczng dla ludzi?

— No tak.

— A czy sprawiedliwo$é — to nie jest wiasnie wartoé¢ charakterystyczna dla
ludzi?

— I to oczywiste.

— I ci ludzie, ktérym kto$ szkodzi, przyjacielu, muszg sie stawaé mniej
sprawiedliwi.

— Zdaje sie.

— A czyz z pomocg muzyki dobrzy muzycy moga ludzi odmuzykalnia¢?

— Niemozliwe.

— A tylko z pomocg sztuki jazdy na koniu dobrzy jezdzcy moga oduczaé
jezdzenia?

— Nie sposob.

— A tylko z pomocg sprawiedliwosci ludzie sprawiedliwi mogg drugich robi¢ nie-
sprawiedliwymi? Albo w ogole: prawoscig moga ludzie prawi drugich deprawowac?

— To niemozliwe.

— Bo przeciez to nie jest rzeczg ciepla — sadze — chlodzi¢, tylko czego$
wprost przeciwnego.

— Tak.
— Ani sucho$¢ nie zwilza niczego, tylko jej przeciwienistwo.
— No tak jest.

— Ani dobro zatem szkdd nie wyrzadza, tylko jego przeciwienistwo.

D

Kup ksigzke Pole¢ ksigzke


https://onepress.pl/rf/panstv
https://onepress.pl/rt/panstv

34 PANSTWO 335D

— Widocznie.
— A przeciez sprawiedliwy — to dobry?
— Tak jest.

— Zatem, Polemarchu, nie jest rzeczg czlowieka sprawiedliwego szkodzi¢ komu-
kolwiek; ani przyjacielowi, ani nikomu innemu; to jest sprawa jego przeciwiefr-
stwa: czlowieka niesprawiedliwego.

E — Zdaje mi sie — powiada — ze ze wszech miar prawde méwisz, Sokratesie.

— Jezeli wiec kto§ mowi, ze sprawiedliwosé to jest oddawanie kazdemu tego,
co mu sie winno, a ma na my§li to, ze czlowiek sprawiedliwy nieprzyjaciotom
winien wyrzadzaé szkody, a przyjaciolom wy$wiadcza¢ przystugi, to nie byt madry
ten, co to powiedzial. Bo nie powiedzial prawdy. Pokazalo sie nam, ze nigdy spra-
wiedliwos¢ nikomu szkody nie wyrzadza.

— Zgadzam sie — powiedzial.

— Wiec bedziemy walczyli wspolnie — dodatem — ja i ty, czy tam kto$§ powie,
ze to Simonides powiedzial czy Bias, czy Pittakos, czy jaki$ tam inny medrzec
Swietej pamieci.

— Ja jestem gotéw — powiada — stawac obok ciebie w tej walce.

336 — A wiesz ty — modwie — na czyje mi to powiedzenie wyglada; to, ze sprawie-
dliwie jest przyjaciolom pomagaé, a nieprzyjaciotom szkodzié?

— Czyje? — powiada.

— Ja mam wrazenie, ze to Periander powiedziat albo Perdikkas, albo Kserkses,
albo Ismenias Tebanczyk, albo jakis$ inny bogaty maz, ktéremu sie zdawalo, ze
wiele moze.

— Swigta prawda to, co mowisz — powiada.

— No dobrze — moéwie. — Skoro sie pokazato, ze i tym nie jest sprawiedliwos¢
i to, co sprawiedliwe, to jak inaczej potrafitby to ktos okresli¢?

Ot6z Trazymach czesto juz, kiedy$my rozmawiali, chcial nam przerywaé i rwat

oviied

sie do glosu, ale mu przeszkadzali siedzacy obok i chcacy rzeczy dostucha¢ do
konica. Wiec kiedy$my zrobili pauze i ja ostatnie stowa powiedziatlem, juz nie
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mogl dalej wytrzymaé, tylko sie skupil w sobie jak zwierz i rzucil sie na nas,
jakby nas chcial rozszarpac¢™.

Wiec na mnie i na Polemarcha padt strach jak na sploszone ptaki, a on przy C
wszystkich na caly glos powiada: — Co to za brednie was sie tutaj trzymajg juz
od dawna, Sokratesie? I czemu to z was jeden po drugim udaje glupiego i jeden
drugiemu ustepuje miejsca? Przeciez jezeli naprawde chcesz wiedzieé, co
to jest sprawiedliwoé¢, to nie ograniczaj sie do samych zapytan i nie popisuj
sie zbijaniem, kiedy kto§ zaczyna dawa¢ jakie§ odpowiedzi; ty dobrze wiesz, D
ze latwiej jest pytaé, niz odpowiadaé, ale odpowiadaj i sam, i powiedz, jak okre-
§lasz to, co sprawiedliwe! A tylko zebys mi nie mowil, ze to jest to, co potrzebne,
ani to, co pozyteczne, ani to, co korzystne, ani to, co zyskowne, ani to, co lezy
w czyim$ interesie. Tylko jasno i doktadnie powiedz, jak to okreslasz. Bo ja tego
nie zniose, jezeli bedziesz mowil takie bzdury.

Kiedym to uslyszal, przerazitem sie i patrzylem na niego ze strachem. Mam wra-
zenie, ze gdybym go nie byt zobaczyt predzej niz on mnie, bytbym oniemial. E
Ale teraz, kiedy go coraz wicksza wscieklo$¢ zaczeta ponosi¢ od mowienia, spoj-
rzalem na niego pierwszy, tak zem sie stal zdolny dawaé odpowiedzi, i powie-
dziatem, drzac z lekka: — Trazymachu, nie badZ na nas taki zly! Jezelismy
gdzie§ pobladzili w roztrzasaniu mydli, ja i ten tutaj, to badZ przekonany, ze
btadzimy mimo woli. Przeciez gdyby$my ztotej monety szukali, to nigdy by zaden
z nas nie byt sktonny ustepowaé drugiemu z drogi w poszukiwaniu i samemu
sobie przeszkadza¢ w znalezieniu; wiec kiedy my sprawiedliwosci szukamy, sprawy
cenniejszej niz wiele ztotych monet, to nie mysl, ze tak po gtupiemu ustepuje
jeden z nas przed drugim, a nie jak najbardziej dbamy o to, zeby sie ona sama

10 Karykaturalnie opisany ,mistrz sztuki besztania” rzuca sie na Sokratesa i Pole-
marcha, bo gniewa go i niecierpliwi metoda pytan, zamiast wyktadu. A jezeli idzie o rzecz
samg, to nie chce zastepowaé jednego wyrazu drugim, tylko jako$ inaczej chciatby objasnié¢
istote sprawiedliwosci. Przy tym odrzuca z gory wszystkie cechy sprawiedliwosci, ktére
jej niewatpliwie przystuguja w powszechnym rozumieniu, choé nie wystarczaja do jej
Scistego okreslenia. Wiec to jego zadanie moze by¢ stuszne. Zadna z tych cech, ktére
Trazymach wymienia, nie wystarczy do okreslenia sprawiedliwosci, ale kazda z nich bedzie
do jej okreslenia niezbedna.

Mowiono w Gregji o wilku, ze kto go zobaczy predzej niz wilk jego, ten potrafi go zabi¢
i ujs¢ cato. Kogo wilk pierwszy zobaczyt, ten przepadt. Trazymach dostaje wiec w tym
miejscu rysy drapiezne domalowane z humorem. Sokrates dla kontrastu usprawiedli-
wia sie z ming baranka, ktéry jednak umie czyni¢ aluzje do chciwodci sofisty, kiedy
wspomina o szukaniu ztotych monet. Ten baranek jest chytry i umie by¢ zjadliwy.
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mozliwie najjasniej ukazala. Bad? przekonany, przyjacielu. Tylko mam wrazenie,
ze nie mamy sil. Wiec moze o wiele bardziej wypada, zebyscie si¢ nad nami lito-
337 wali, wy, ludzie zdolni, niz zebyscie sie gniewali.

XI On to ustyszal, rozesmiat sie z gloénym sykiem przez zeby i powiedziat: —
O, Heraklesie! Oto jest ta zwyczajna ironia Sokratesa! Ja to juz przedtem zapo-
wiadalem tym tutaj, ze ty z pewnoscig odpowiada¢ nie zechcesz, bedziesz sie
bawit ironig i wszystko inne raczej bedziesz robil, nizbys odpowiadat, jezeli cie kto§
0 co$ zapytan.

— Bo ty jestes madry, Trazymachu — powiedziatem. — Wiec ty§ dobrze wie-
dzial, ze gdyby$ kogos zapytal, ile to jest dwanascie, i zaraz przy pytaniu zapo-

B wiedzial mu z gory: a tylko mi, czlowiecze, nie méw, ze dwanascie to jest dwa
razy sze$¢, ani ze to trzy razy cztery, ani sze$¢ razy dwa, ani cztery razy trzy, bo ja
nie bede znosit takich bzdur, jasna, uwazam, byloby dla ciebie rzecza, ze nikt
by nie potrafit odpowiedzie¢ komus, kto sie tak pyta. A gdyby ci ten kto§ powie-
dzial: Trazymachu, jak ty to myslisz? Zebym ja nie dawat z tych zakazanych
odpowiedzi — zadnej? Czy nawet, mezu osobliwy, i wtedy, jesli jeden z tych
wypadkow zachodzi naprawde? Tylko mam w odpowiedzi podaé co$ innego
niz prawde? Czy jak mowisz? Co by$§ mu odpowiedzial na to?

C — Mniejsza o to — powiada. — I niby to ma by¢ podobne — to do tamtego!
— Nic nie przeszkadza — mowie. — Zreszta, jesli to nawet i niepodobne, to
jednak ono sie tak przedstawia zapytanemu. Czy sadzisz, ze zapytany moze

bedzie odpowiadal nie tak, jak mu si¢ rzecz przedstawia — wszystko jedno, czy

my mu to zakazemy, czy nie!

— A to nic innego, tylko ty chcesz tak zrobi¢. Chcesz da¢ jedna z tych odpo-
wiedzi, ktorych ja zabronitem?
— Ja bym sie nie zdziwil — moéwie — gdyby mi sie po rozwazeniu rzecz tak

wydawatla.

1 Poznat sie na ironii Trazymach. Sokrates ironizuje dalej. Bedzie musiat uzyé w okre-
$leniu sprawiedliwosci ktoérejs z cech ,zakazanych”, albo nawet uzyje ich wszystkich,
bo takie jest jego przekonanie. Nastepuja przekomarzania sie Sokratesa z Trazyma-
chem — widocznie przyjazne i nie pomyslane zbyt serio.
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— A co wtedy — powiada — jezeli ja wskaze inng odpowied?, r6zng od tych
wszystkich, na temat sprawiedliwoéci, i to lepsza od tych? Co bedzie z toba,
jak sadzisz?

— Coz innego — moéwie — jak nie to, co musi by¢ z tym, ktéry nie wie. Wypada,
zeby sie nauczyl od tego, co wie. Wiec ja mysle, ze wiaénie to bedzie i ze mna;
i dobrze.

— Bo ty jestes sympatyczny — powiada. — Ale oprocz tego, ze sie nauczysz,
zaplacisz jeszcze i gotowke.

— Nieprawdaz — jak bede kiedys$ mial — mowie.

— Alez masz juz pieniagdze — zawotal Glaukon. — Jezeli chodzi o pienigdze,
Trazymachu, to méw. My wszyscy ztozymy sie dla Sokratesa.

— A tak jest — powiada — to na to, zeby Sokrates zrobil to, co zawsze, aby
sam nie dawatl odpowiedzi, a kiedy odpowiada kto$ inny, on mu stowo odbierze
i bedzie zbijat.

— Ale jakimze sposobem — powiedzialem — duszo dobra, moglby ktos dawac
odpowiedzi, jezeli, po pierwsze, sam nie wie ani nie twierdzi, ze wie, a potem,
chociaz i co§ tam sobie mysli o tych rzeczach, byloby mu zakazane powiedzie¢
cokolwiek z tego, co sobie mysli, a bronitby mu nie byle kto? Doprawdy, ze wie-
cej wypada, aby$ ty mowit. Ty przeciez mowisz, ze wiesz i ze potrafisz to powie-
dzie¢. Wiec nie rob inaczej, tylko zrob mi te taske i daj odpowieds; nie zatuj nauki
i temu tu Glaukonowi, i tym innym.

Kiedym to powiedzial, wtedy Glaukon i inni zaczeli go prosi¢, aby nie robil ina-
czej. Wida¢ bylo, ze Trazymach ma ochote przemowi¢, aby sobie zyska¢ poklask;
uwazal wida¢, ze ma odpowied? bardzo piekng. Udawat tylko, ze sie upiera przy
tym, abym ja dawal odpowiedzi. W konicu zgodzit sie i moéwi potem: — Oto jest
ta madros$¢ Sokratesa, sam nie chce uczy¢ nikogo, a tylko chodzi po ludziach,
uczy sie od nich i nawet sie za to nie odwdziecza.

— Ze ja sie od drugich ucze — rzeklem — to$ prawde powiedziat, Trazymachu,
ale jak mowisz, zem niewdzieczny, to nieprawda. Ja jestem wdzieczny, na ile
mnie staé. A sta¢ mnie tylko na pochwaly. Bo ja pieniedzy nie mam. Ale jak
ja to chetnie robie, jezeli mi sie wydaje, ze kto§ moéwi do rzeczy, to zaraz sie

338

XII

Kup ksigzke Pole¢ ksigzke


https://onepress.pl/rf/panstv
https://onepress.pl/rt/panstv

38 PANSTWO 338 C

C tutaj przekonasz, na miejscu, jak tylko dasz odpowied?. Bo mysle, ze bedziesz
moéwil doskonale®.

— Wiec stuchaj — powiada. — Ja twierdze, ze to, co sprawiedliwe, to nic innego,
jak tylko to, co lezy w interesie mocniejszego. No, czemu nie chwalisz? Aha!
Bo nie chcesz!

— Dopiero, jak zrozumiem — powiedzialem. — Bo teraz jeszcze nie wiem. A to
jak ty whasciwie rozumiesz, Trazymachu? Przeciez to chyba nie co§ w tym rodzaju:

D jezeli Pulidamas jest od nas mocniejszy — ten bokser — i w interesie jego ciata
lezy to, zeby jadl wolowine, to ta potrawa lezy zarazem w interesie nas, stab-
szych od niego, i jest sprawiedliwa?

— Bo ty jeste$ obrzydliwiec, Sokratesie — powiada — i bierzesz mysl z tej strony,
z ktorej by§ ja najgorzej mogt okaleczy¢.

— Nigdy w $wiecie, m6j drogi — moéwie — tylko jasniej powiedz, co myslisz.

— No, wiec ty nie wiesz — powiada — ze z panistw jedne maja dyktatury,
w innych panuje demokracja, a w innych arystokracja?

— Jakzeby nie?
— Nieprawdaz, a to ma moc w kazdym panstwie: rzad?
— No, tak.

E — No, wiec kazdy rzad ustanawia prawa dla wtasnego interesu. Demokracja
ustanawia prawa demokratyczne, dyktatura — dyktatorskie, a inne rzady tak
samo. A jak je ustanowig, wtedy oglaszajg rzadzonym, ze to jest sprawiedliwe dla
rzadzonych, co jest w interesie rzadzacych, a kto sie z tych przepisow wylamuje,

339 tego karzg za to, ze niby prawo tamie i jest niesprawiedliwy. Wiec to jest, poczciwa

12 Trazymach podaje swoje wlasne ujecie sprawiedliwosci. W pierwszej chwili, oczywi-
$cie, zbyt obszerne. Na to mu figlarnie Sokrates zwraca uwage. [ teraz Trazymach
okresla, o jakiego to mocniejszego mu chodzi w okresleniu. Jego mysl tak wyglada mniej
wiecej. Sprawiedliwoéé jest wyrazem umownym, narzuconym w zyciu spolecznym przez
tych, ktérzy w pafstwie rzadza, bo maja site. Oni nazywaja i kazg nazywaé sprawiedli-
woécig stuchanie praw, ktére sami ustanowili dowolnie, kierujac sie wzgledami na wta-
sny interes. Sprawiedliwos¢ to jest gotowo$¢ do dzialania w mysl intereséw mocniej-
szego, ktory ma rzad w reku i sam wyznacza, co lezy w jego interesie. Sprawiedliwos¢ jest
cechg wzgledna i raz sie musi objawia¢ w takim dziataniu, a raz we wprost przeciwnym.
Zaleznie od formy rzadéw. Sprawa czysto umowna.
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duszo, to, co mam na mysli; ze w kazdym panstwie sprawiedliwo$é polega na
jednym i tym samym: na interesie ustalonego rzadu. Rzad przeciez ma sile.
Wiec kto dobrze rachuje, temu wychodzi, ze sprawiedliwos¢ wszedzie polega
na jednym i tym samym: na interesie mocniejszego.

— Teraz — powiedzialem — rozumiem, co masz na myéli. A czy to prawda, czy
nie, bede probowat dojs¢. W twojej odpowiedzi, Trazymachu, jest tez mowa
o tym, co lezy w czyim$ interesie, ze to jest sprawiedliwos¢, a mnie$ zabraniat,
zebym o tym nie wspominat w odpowiedzi. A tymczasem tu dodane tylko to, ze
,mocniejszego”.

— No, a to — powiada — to moze maly dodatek?

— Jeszcze tego nie widaé, choéby byt i wielki. Ale ze sie trzeba zastanowié nad
tym, czy ty prawde mowisz, to rzecz jasna. Bo i ja sie zgadzam, ze to, co spra-
wiedliwe, to lezy w czyim$ interesie, a ty dodajesz co$ do tego i mowisz, ze to
w interesie mocniejszego. Ja nie wiem — wiec trzeba to rozpatrzy¢.

— Rozpatruj — powiada.

— To sie stanie — rzeklem. — Powiedz mi zatem: czy — oczywiscie — takze
stuchania rzadzacych nie nazwiesz rzecza sprawiedliwg?

— Owszem.

— A czy rzadzacy sa nieomylni w kazdym panstwie, czy tez mogg sie w czyms
czasem myli¢?™

— W kazdym razie gdzie§ — powiada — moga sie i myli¢.

B8 Sokrates stusznie zwraca uwage na to, ze interes mocniejszego musi kto$ nie-
omylnie wyznaczaé, jezeli postepowanie zgodne z nim ma by¢ jednoznacznie okreslone.
Mocniejszy moze sie przeciez myli¢ co do wlasnego interesu. Tego, co mocniejszemu stuzy
i co mu szkodzi, nie mozna wyznacza¢ dowolnie. To jest sprawa rzeczowa, a nie umowna;
mozliwe sg co do tego pomytki. W razie pomytki postepowanie korzystne dla mocniej-
szych moze by¢ wlasnie przez nich zakazane. Wiec nie nalezy miesza¢ tych dwoch réznych
rzeczy: tego, co mocniejszy, rzadzacy nakazuje, i tego, co mocniejszemu, rzadzacemu
naprawde stuzy. Klejtofon interpretuje swego mistrza w tym duchu, ze sprawiedliwosé
wymaga stuchania rzadzacych i dziatania w mysl tego, jak oni sami swoj interes rozu-
miejg — choc¢by sie mieli myli¢ — a nie w mysl wlasnej interpretacji ich intereséw,
chocby i najtrafniejszej.

XII
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— Prawda wiec, ze kiedy sie biorg do ustanawiania praw, to jedne ustanawiajg
stusznie, a niektore niestusznie. Mnie sie przynajmniej tak zdaje. A ,stusznie”,
czy to znaczy ustanawiaé prawa we wlasnym interesie, a ,niestusznie” — to whrew
wlasnemu interesowi? Czy jak mowisz?

— Tak.

— A jak ktore prawo ustanowia, to tego powinni stucha¢ rzadzeni i to jest to,
co sprawiedliwe?

— Jakzeby nie?

D — Zatem wedtug twego zdania sprawiedliwie jest nie tylko dziata¢ w interesie
mocniejszego, ale i wprost przeciwnie: wbrew jego interesowi.

— Co mowisz — ty! — powiada.

— To wlasnie, co ty moéwisz. Tak sie mnie przynajmniej wydaje. Ale przypa-
trzmy sie lepiej. Czyz nie zgodzilismy sie, ze kiedy rzadzacy nakazujg rzadzonym
cos robi¢, to sie niekiedy mylg i chybiajg tego, co dla nich najlepsze, ale cokol-
wiek by nakazywali rzadzacy, to sprawiedliwo$¢ nakazuje rzadzonym spetniaé?
Czy na to nie byto zgody?

E — Zdaje mi sie, ze tak — powiada.

— No wiec uwazaj — mowie — ze$ sie zgodzit i na to: sprawiedliwosé wymaga,
zeby nieraz dziata¢ takze wbrew interesom rzadzacych i mocniejszych, a mia-
nowicie wtedy, gdy rzadzacy mimo woli nakazujg cos, co jest przeciwne ich
interesowi; mowisz przeciez, ze od rzadzonych sprawiedliwoé¢ wymaga, zeby
zawsze robili to, co tamci rozkaza. Czyz wtedy, Trazymachu najmadrzejszy, nie
wynika z koniecznosci to, ze sprawiedliwe bedzie dzialanie wprost przeciwne
temu, o ktorym ty moéwisz? Wynika przeciez dla stabszych nakaz dziatania whrew
interesom mocniejszego.

340 — Alez tak, na Zeusa, Sokratesie — wmieszatl sie Polemarch — to zupetnie
jasna rzecz.

— Jezeli ty mu przy$wiadczysz — wtracit Klejtofon.

— Ale po c6z tutaj — moéwi — potrzeba $wiadka? Przeciez sam Trazymach zga-
dza sie, ze 1zadzacy niekiedy nakazujg co$, co im na zte wychodzi, a rzadzeni po
sprawiedliwosci muszg to robié.
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— Bo Trazymach zatozyt, Polemarchu, ze sprawiedliwo$é wymaga, aby robi¢
to, co rzadzacy rozkazuja.

— I zalozyt tez, Klejtofoncie, i to, ze sprawiedliwe jest to, co lezy w interesie
mocniejszego. [ kiedy te dwa zalozenia przyjal, zgodzit si¢ znowu na to, ze nieraz
mocniejsi rozkazujg wbhrew wlasnym interesom, a stabsi i rzadzeni to robig. Na
gruncie tych ustalers interes mocniejszego nie bedzie wcale blizszy sprawiedli-
wosci niz dzialanie wbrew jego interesom.

— Alez on — odpart Klejtofon — przez interes mocniejszego rozumiat to,
W czym mocniejszy sam upatruje swoj interes. To powinien robi¢ stabszy i on
to przyjat jako sprawiedliwe.

— Alez nie tak — powiedzial Polemarch — nie tak sie mowito.
— To nic nie szkodzi, Polemarchu — wtracitem — jezeli Trazymach teraz
tak mowi, to my to tak od niego przyjmijmy.

— Powiedz mi, Trazymachu, kiedys okreslat to, co sprawiedliwe, chciales mowi¢
o tym, co lezy w interesie mocniejszego wedltug jego wlasnego zdania; wszystko
jedno, czyby to naprawde lezalo w jego interesie, czy nie? Czy tak mamy rozumie¢
twoje stanowisko?™

— Weale nie — powiada. — C6z ty myslisz, ze ja mocniejszym nazywam kogos,

kto bladzi — wtedy, kiedy biadzi?

¥ Trazymach sam idzie dalej w konwencjonalizmie. Rzadzacy nie myli sie, zdaniem
Trazymacha, nigdy, kiedy, jako rzadzacy, wyznacza to, co lezy w jego interesie. Nieomyl-
no$¢ co do wlasnego interesu nalezy do istoty rzadzacego tak, jak np. w nowszych cza-
sach nieomylno$¢ w rzeczach wiary i obyczajow jest zwiazana z urzedem papieskim, jak
zreszta nieomylny jest w sprawach spornych kazdy przewodniczacy sadu rozjemczego,
ktéremu ustawa pozwala rozstrzygaé pewne spory bezapelacyjnie. Stanowisko Trazyma-
cha wisi jednak tutaj w powietrzu. Mozna nieomylnie okresla¢ przedmiot czyjej$ wiary
i kierunek czyjego$ postepowania, mozna i spory rozstrzygac bezapelacyjnie, ale nie moz-
na, bedac czlowiekiem, nie myli¢ sie nigdy, wyznaczajac swoj interes i szkode. Choéby
sie miato rzady w reku. Juz niejeden rzad wychowal sobie z pomoca wlasnych ustaw rewo-
lucje, ktora go sprzatneta. Mylnie ocenial wlasny interes. A gdyby$my chcieli z Trazyma-
chem twierdzi¢, ze wtedy, gdy sie mylil, nie byl juz rzadem wiasciwie, nie wiedzieliby-
$my nigdy dobrze, kto wlasciwie jeszcze jest u wladzy, a kto juz nie jest.

W kazdym razie Trazymach zaczal méwié o istocie rzadzenia i wydawalo mu sie, ze
rzadzacy, jako taki, wyznacza swoj interes, dba o niego i nakazuje go pilnowaé podda-
nym. Wtedy oni sie nazywaja sprawiedliwi.

XIV
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D Ja przynajmniej sadzitem — mowie — ze to byla twoja mysl, kiedys sie zgo-
dzil, ze rzadzacy nie sa nieomylni, tylko sie w czyms niekiedy myla.

— To sa twoje finty w dyskusjach, Sokratesie — méwi on na to — bo czy ty na-
zywasz lekarzem kogos, kto sie myli co do chorych, ze wzgledu na to wiaénie,
w czym sie pomylil? Albo rachmistrzem tego, ktory by sie w rachunkach mylil;
E wtedy wlasnie, kiedy by sie mylit i ze wzgledu na ten btad? Ja mam wrazenie,
ze my tak potocznie méwimy, ze lekarz si¢ pomylit i rachmistrz sie pomylil,
i gramatyk. A ja uwazam, ze kazdy z nich, o ile jest tym, czym my go nazywamy,
nie myli sie nigdy. Tak, ze biorac rzeczy $cisle, bo przeciez i ty bawisz sie w $ci-
stos¢, zaden mistrz nie myli sie nigdy. Czlowiek, ktory sie myli, myli sie dopiero
wtedy, kiedy go wiedza opuszcza, i w tym on juz nie jest mistrzem. Tak, ze mistrz
albo cztowiek madry, albo cztowiek rzadzacy nie myli sie zaden wtedy, kiedy jest
rzadzacym, chociaz kazdy moze tak powiedzie¢, ze lekarz sie pomylit i rzadzacy
341 sie pomylit. Wiec uwazaj, ze tak i ja tobie teraz odpowiadatem. A najscislejsze
ujecie jest wlasnie to, ze rzadzacy, o ile jest rzadzacym, nie myli sie. A skoro sie
nie myli, to on stanowi o tym, co jest w jego interesie, i to powinien rzadzony
robi¢; tak, ze — jak od poczatku moéwitem — sprawiedliwym nazywam: robi¢

to, co lezy w interesie mocniejszego.

XV — No, dobrze, Trazymachu — powiedziatem — ty masz wrazenie, ze ja sobie
pozwalam na finty w dyskus;ji?

— Owszem, tak — powiada.

— Bo myslisz, ze ja w ztym zamiarze i nielojalnie zapytatem cie tak, jakem cie
zapytal?

B — Ja to przeciez doskonale wiem — powiada. — I to ci sie na nic nie przyda;
bo ani nie potrafisz przede mng ukry¢ swych nielojalnosci, ani tez dopuszczaé
sie ich jawnie i mnie gwaltem potozy¢ w dyskus;ji®®.

— Ja bym nawet nie prébowal — powiedziatem. — Pokoj z tobg! Ale zeby tu
znowu co$ takiego miedzy nami nie zaszlo, to rozgranicz, jak wtasciwie — tak
czy inaczej — uzywasz stowa ,rzadzacy” i ,mocniejszy”. Bierzesz te wyrazy w zna-
czeniu potocznym czy tez w tym znaczeniu $cistym, ktores w tej chwili podat,

BSokrates zwraca stusznie uwage, ze dbanie o swdj interes nie lezy w istocie rza-
dzenia. Kto rzadzi naprawde, ten dba o interesy rzadzonych, a wiec stabszych. Zaczem
sprawiedliwy, jesli stucha rzadzacych naprawde, dba o interes rzadzonych, stabszych.
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mowiac, ze stabszy powinien po sprawiedliwoéci pilnowaé intereséw mocniej-
szego, bo on jest lepszy.

— Ja— powiada — moéwie o tym, ktory jest w najscislejszym tego stowa zna-
czeniu rzgdzgeym. Teraz badz nielojalny i rob finty, jezeli potrafisz. Nie mam pod C
twoim adresem zadnych zastrzezen. Tylko ze nie potrafisz — w zaden sposéb.

— Ty moze mylisz, zem oszalat i gotowem strzyc lwa i dawac finty Trazymachowi?
— No, teraz przeciez probowates, ale$ si¢ nie popisat i w tym.

— No, dos¢ tego — powiedziatem. — Ale powiedz mi taka rzecz: ten lekarz w zna-
czeniu $cistym, o ktérym moéwiles przed chwila, czy to jest ktos, kto robi pieniadze,
czy tez kto§, kto dba o chorych? A méw o takim, ktory jest istotnie lekarzem.

— Ten, co dba o chorych — powiada.

— A co6z sternik? Taki sternik co sie nazywa — jest komendantem pltynacych
czy plynacym?
— Komendantem ptynacych.

— Uwazam, ze wcale nie trzeba bra¢ pod uwage, ze i on ptynie w okrecie, i nie D
trzeba go nazywaé ptynacym. On si¢ nazywa sternikiem nie ze wzgledu na to,
ze plynie, tylko ze wzgledu na umiejetnoéé pewng i rzad nad ptyngcymi.

— Prawda — mowi.
— Nieprawdaz, istnieje tez cos, co lezy w interesie kazdego z nich.
— Tak jest.

— I umiejetno$¢ — powiedzialem — chyba nie na to jest, zeby szukata i wydo-
bywala to, co lezy w interesie kazdego z nich?

— Na to ona jest — méwi.

— A czy i dla kazdej umiejetnosci istnieje co$, co by lezalo w jej interesie —
co$ innego niz to tylko, zeby byta jak najdoskonalsza?

— Co znaczy to pytanie? E

— To tak — powiedzialem — jak gdyby$ mnie zapytal, czy ciatu wystarcza to,
ze ono jest cialem, czy tez mu czego$ jeszcze potrzeba, to ja bym powiedzial, ze
potrzeba — ze wszech miar. I dlatego tez istnieje umiejetnosé lekarska dzi$
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wynaleziona, dlatego ze cialo jest biedne, liche i nie wystarcza mu by¢ ciatem.
Wiec zeby dla niego zdobywaé to, co lezy w jego interesie, do tego zostala roz-
budowana umiejetnosé. Czy masz wrazenie — dodalem — ze mowiac tak, mowie

stusznie czy nie?
— Stusznie — odpowiedziat.

342 — Wiec c6z, sama umiejetno$é lekarska czy jest tez licha, albo jaka$ umiejet-
no$¢ czy moge potrzebowaé jakiejs dzielnosci, tak jak oczy widzenia, a uszy
styszenia, wobec czego one potrzebujg jeszcze pewnej umiejetnosci, ktoéra bada
i przysparza im tego, co lezy w ich interesie. Czy w istocie kazdej umiejetnosci teg
tkwi pewna lichota i kazda umiejetnosé potrzebuje innej umiejetnosci, ktora
by dbata o to, co jest w interesie tamtej, a sama by potrzebowata znowu innej

B takiej umiejetnosci i to tak w nieskoniczonos¢? Czy tez kazda sama bedzie dbata
0 to, co jest w jej interesie! A moze nie potrzebuje ani siebie samej, ani innej,
zeby dba¢ o to, co lezy w jej interesie i co ma pomagaé na jej nedze? Bo ani
nedza zadna, ani btad zaden w umiejetnosci nie mieszka, ani wypada nawet,
zeby umiejetnos¢ miata szukac tego, co lezy w interesie kogokolwiek innego, a nie
tylko w interesie jej przedmiotu. Ona sama jest nienaruszalna i czysta, niepo-
kalana, bo jest stuszna, jak dtugo kazda jest scisle i w caloéci tym, czym jest.
Wesz to tak scisle jak przedtem. Jest tak czy jest inaczej?

— Tak sie wydaje — powiada.

— Przeciez sztuka lekarska nie szuka tego, co pozyteczne dla sztuki lekarskiej,
tylko tego, co dla ciala.

— Tak — powiada.

C — Ani umiejetnoé¢ jazdy konnej nie szuka tego, co korzystne dla umiejetnosci
jazdy konnej, tylko tego, co dla koni. Ani zadna inna umiejetno$¢ tego, co
dla niej samej — tego nawet nie potrzebuje — tylko dla tego, co stanowi jej
przedmiot.

— Zdaje sig, ze tak — powiada.

— A przeciez, Trazymachu, rzgdzg umiejetnoéci tez i maja moc, panuja nad
tym, czego dotycza.

Zgodzit sie w tym miejscu, ale z wielkg trudnoscia.
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— Zatem zadna wiedza nie dba o interes mocniejszego ani go nie zaleca —
kazda dba o interes stabszego, ktory zostaje pod jej panowaniem. D

Zgodzit sie i na to w koricu, choé¢ probowat to zwalczaé.

A kiedy sie zgodzil, wtedy ja méwie: — Zatem nic innego, tylko ani lekarz zaden,
o ile jest lekarzem, nie szuka tego, co lezy w jego wlasnym interesie, i nie to
zaleca, tylko to, co jest w interesie chorego. Bo juz jest zgoda na to, ze lekarz
w $cistym znaczeniu to jest kto§ rzadzacy ciatami, a nie ktos, kto robi pienigdze.
Czy tez nie ma zgody?

Przyznal.

— Nieprawdaz, i na to, ze sternik, wziety w $cistym znaczeniu, ma w reku
rzad nad ptynacymi, a nie jest ptyngcym.

— Zgoda.

— Wiec taki sternik i wladca nie bedzie patrzal i zalecal interesu sternika, E
tylko bedzie dbat o interes ptynacego i poddanego.

Zgodzit sig z trudnoscia.

— Zatem — powiedzialem — Trazymachu, podobnie i zaden inny czlowiek
w zadnym rzadzie, o ile jest naprawde rzgdzgcym, nie patrzy wlasnego interesu
ani go nie zaleca, tylko dba o interes poddanego i tego, dla ktérego pracuje;
zawsze majac na oku to, co lezy w interesie poddanych i co im przystoi —
z my$lg o tym on moéwi wszystko, co méwi, i robi to wszystko, co robi'®.

18 Gdy Platon pisal o tych ,rzadzacych naprawde”, musialo mu przyjs¢ na mysl
smutno u$miechniete pytanie, gdzie tez wlasciwie sa ci ,rzadzacy naprawde”, ci, co to rza-
dzac, nie patrzg interesu wlasnego, a dbaja tylko o dobro rzadzonych. Nie widziat
ich w Atenach i nie mogl ich widzie¢ w Sparcie; byto o nich na pewno réwnie trud-
no jak o lekarzy, ktorzy by byli tylko lekarzami naprawde, a nie tymi, co si¢ dorabiaja
majatku leczeniem. Wiec kiedy pomyslat o rzadzacych konkretnych, przyszlo mu na
mysl: ,pastuchy”. A gdy o rzadzonych — pomyslat sobie: ,bydlo”. Juz w Tegjtecie tak
pisal. I wydato mu sie, ze jego mysli o rzadzacym, ktory by cata dusza dbat o dobro rzadzo-
nych, a nie o siebie, musiatyby sie wyda¢ dziecinne czlowiekowi stojacemu z boku, ktéry
by stosunki istniejace znal réwnie dobrze, jak je znat Platon sam. Takiemu Trazymachowi
na przyktad. Wiec grube drwiny wlozyt w tej chwili w usta ,mistrzowi sztuki besztania”,
drwiny z wlasnych marzeri o wtadcy idealnym, ktorego, wiedziat dobrze, nie ma na $wie-
cie, i kazal mu sypna¢ kazanie siarczyste, pelne ognia i barw realnych, obserwowanych
trzezwo, przytomnie rzuconych na papier bez ceremonii, bez ogrodek i bez ostonek. Oto
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343 XVI Kiedy$my juz doszli do tego punktu w dyskusji i wszystkim bylo jasne, ze sie okre-
§lenie tego, co sprawiedliwe, odwrocilo i staneto na glowie, Trazymach, zamiast
dawa¢ odpowiedzi, méwi do mnie: — Powiedz, Sokratesie, a nianike ty masz?

— A to co? — moéwie. — Czy nie lepiej dawa¢ odpowiedzi, zamiast pytaé
o takie rzeczy?

— Bo widze — powiada — ze$ si¢ zasmarkal, a ona na to nie uwaza i nosa ci nie

uciera, cho¢ powinna, kiedy ty jej tu nawet owiec nie rozpoznajesz ani pasterza.
— Bo niby co wtasciwie? — powiedzialem.

B — Bo tobie sie zdaje, ze pasterze owiec i kréw majg na oku dobro owiec i krow
i tuczq je, i chodzg koto nich, majac na oku co$ innego niz dobro swoich panow
i whasne, i tak samo ci, co rzadzg w panstwach, ktorzy naprawde rzadza, myslisz,
ze jako$ inaczej sie odnosza do rzadzonych niz jak do owiec i 0 czyms§ innym
mys$la nocg i dniem, jak nie o tym, skad by wyciagna¢ jak najwieksza korzys¢
C dla siebie. I tak daleki jeste$ od tego, co sprawiedliwe, i od sprawiedliwosci, i od
tego, co niesprawiedliwe, i od niesprawiedliwosci; ty nie wiesz, ze sprawiedliwo$é
i to, co sprawiedliwe, to jest w istocie swojej dobro cudze: dla mocniejszego i 1za-
dzacego — interes, a dla rzadzonego i poddanego — szkoda. Niesprawiedli-

jak jest dzisiaj, w obecnym ustroju ateriskim. Sprawiedliwo$¢ uchodzi niby to za zalete,
a kto sie nig odznacza, ten traci na kazdym kroku — tylko zlodzieje i oszusci wychodza
na wierzch.

Po krzywdzie ludzkiej dochodzi si¢ do majatku i po krzywdzie ludzkiej do wladzy
dyktatorskiej — niezaleznej. I do uznania powszechnego. Zbrodnia jest objawem sity
i w zyciu prywatnym, i w publicznym, a sprawiedliwos¢ jest kagaricem, ktory silniejsi,
zwycigzcy zbrodniarze nakltadajg ludziom stabszym — z mysla o swoim wtasnym intere-
sie. Tak jest, cho¢ tak nie powinno by¢. Tak wyglada dzisiaj sprawa sprawiedliwosci. To
przeciez nie sq my§li autentycznego Trazymacha. To sg wlasne, gorzkie spostrzezenia samego
Platona, wlozone Trazymachowi w usta. Platon wlasnie dlatego probuje reformowaé spo-
teczenstwo i budowa¢ je na nowo, bo wie i widzi, co sie dzieje dzisiaj w rzeczywistosci.
Wie, jakim pustym liczmanem jest dzi§ sprawiedliwos¢, kiedy o powodzeniu rozstrzyga
tylko sita i bezwzgledno$¢. O powodzeniu i o szacunku ludzkim. Trazymach moéwi
rzeczy zbyt dobrze znane we wszystkich czasach i wielu krajach i zbyt prawdziwe jak na
to, zeby tylko Platon sam tego nie wiedzial i myglal inaczej. Trazymach jest tuba Pla-
tona. Méwi rzeczy, ktére Platona bolg i brzydza, ale sa oparte na jego whasnych spo-
strzezeniach. Wtasnie dlatego, ze tak jest dzis, wypada na nowo od gruntu przemysle¢
zagadnienie sprawiedliwo$ci i pojac ja inaczej, i od fundamentéw przebudowad ustréj
spoleczny, aby w nim nie decydowata bezwzgledna walka o byt i nie wynosita na czoto
zbrodniarzy.
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wo$¢: wprost przeciwnie. Ona panuje nad naiwnymi naprawde ,,poczciwcami”
i nad sprawiedliwymi. Rzadzeni robig to, co lezy w interesie rzadzacego, bo on
jest mocniejszy; stuchajac go, przyczyniaja sie do jego szczeScia, a do wlasnego
ani odrobiny. Trzeba przeciez zobaczy¢, arcynaiwny Sokratesie, ze cztowiek spra-
wiedliwy wszedzie ma mniej niz niesprawiedliwy. Najpierw w interesach, w spot-
kach. Gdziekolwiek sie taki jeden z drugim zwigze, to przy rozwigzaniu spotki
nigdy nie znajdziesz, zeby sprawiedliwy miat z niej wiecej niz niesprawiedliwy.

A nastepnie w stosunku do panstwa, kiedy chodzi o podatki, to z jednakich
dochodéw sprawiedliwy wplaca wiecej, a niesprawiedliwy mniej. A jak mozna
co$ dostaé, to ten nie dostaje nic, a tamten zyskuje grubo. A znowu jak jakis
publiczny urzad spetnia jeden i drugi, to dla sprawiedliwego jest kara — jezeli juz
nie inna, to ta, ze jego wtasne gospodarstwo schodzi przy tym na psy, bo on nie
ma czasu dbac¢ o nie, a z publicznego grosza takiemu nic nie przyjdzie, bo on jest
sprawiedliwy, a oprocz tego jeszcze zaczynajg go nienawidzi¢ krewni i znajomi,
kiedy im nie chce oddawaé zadnych przystug wbrew sprawiedliwosci. A u nie-
sprawiedliwego wprost przeciwnie. Ja méwie o tym, o ktorym przed chwila mowi-
tem, o takim, co grubo potrafi pamieta¢ o sobie. Ty na takiego patrz, jezeli chcesz
oceni¢, o ile lepiej cztowiek wychodzi w swoich prywatnych sprawach na nie-

sprawiedliwosci niz na sprawiedliwosci.

A najtatwiej sie o tym przekonasz, jezeli weZmiesz pod rozwage niesprawiedli-
woé¢ najdoskonalsza; ta czyni najszczedliwszym czlowieka, ktory sie dopuscit
niesprawiedliwosci, a skrzywdzonych i tych, ktorzy sie krzywd dopuszezaé nie chea,
skazuje na nedze ostatnig. To jest dyktatura. Ona nie po malym kawatku cudze
dobro i po cichu, i gwaltem zagrabia; i $wiecone, i nieposwiecone, prywatne

czy publiczne — wszystko razem.

Gdy sie kto$ jawnie dopuszcza kazdej z tych zbrodni z osobna, spotyka go kara
i obelgi na niego spadajg — najgorsze. O takich, co si¢ dopuszczajq poszczegél-
nych zbrodni tego rodzaju, méwi sie przeciez, ze to §wietokradcy i porywacze
ludzi, i wlamywacze, i rabusie, i zlodzieje. A jezeli kto$ nie tylko pienigdze oby-
wateli wezmie, ale jeszcze ich samych podbije i w niewolnikow zamieni, wtedy,
zamiast tych hanbigcych przydomkow, spadajg na niego gratulacje i wyrazy
uwielbienia. Nie tylko ze strony obywateli, ale i z innych stron, gdzie tylko sie
dowiedzg, ze ten czlowiek miary zbrodni dopetnit. Bo przeciez ci, co obelgi
miotaja na niesprawiedliwo$¢, robig to nie z obawy przed wyrzadzeniem krzywd,
tylko z obawy przed ich doznawaniem. W ten sposéb, Sokratesie, krzywda

344
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i niesprawiedliwoé¢ robiona, jak sie nalezy, jest oznaka wickszej mocy i jest czym$
bardziej szlacheckim i pariskim niz sprawiedliwosé. I jak od poczatku mowitem,
sprawiedliwo$¢ to nic innego, jak tylko interes mocniejszego, a sprawiedliwe

jest to, co mu stuzy i lezy w jego interesie.

XVII  Trazymach, powiedziawszy to, zamierzat odejé¢, jakby nam taznie sprawit i dobrze

D nas po uszach zlat tg obfita mowa. Ale mu nie pozwalali odej$¢ obecni i zmu-

szali go, zeby wytrwal na miejscu i odpowiadat w dyskusji za t¢ mowe, ktora

wypowiedzial. Ja go sam tez bardzo prositem i powiedzialem: — Bojze sie boga,

Trazymachu, taka$ tu mowe rzucil pomiedzy nas i zamierzasz odejéé, zanim nas

nie nauczysz nalezycie albo nie nauczysz sie sam, czy tak sie rzecz ma, czy ina-

czej. Coz ty myslisz, ze§ si¢ wziat do okreslania jakiegos drobiazgu, a nie do zasady

E calego zycia, ktorej by sie kazdy mogt trzymaé i przez to z najwiekszym pozytkiem
zycie spedzi¢?

— Bo ja niby uwazam — powiedzial Trazymach — ze to jest inaczej?

— Wiec widaé, ze doprawdy nic ci na nas nie zalezy i nie troszczysz sie o to, czy
bedziemy zyli lepiej, czy gorzej, nie znajac tego, o czym ty mowisz, ze to wiesz.
Wiec badz dla nas dobry i staraj sie nam tez to pokazaé¢! To nie bedzie zlta lokata

345 twoich kapitalow, jezeli nam dobrodziejstwo wy$wiadczysz — nas przeciez
tylu jest.

Ja ci mowie od siebie, ze nie jestem przekonany i nie sadze, zeby cztowiek na
krzywdzie ludzkiej wychodzil lepiej niz na sprawiedliwosci; nawet gdyby kto$
niesprawiedliwos$ci puszczal cugle i nie przeszkadzal jej robié, co by chciala.
No, mdj drogi, powiedzmy, ze jest kto§ niesprawiedliwy i niech ma moc wyrza-
dzania krzywd po cichu albo gwattem. To jednak mnie wcale nie przekonywa,
ze to bedzie rzecz bardziej korzystna, niz by¢ sprawiedliwym. Moze by¢, ze tak
B samo czuje tez i kto$ inny spoérod nas — nie tylko ja jeden. Wiec przekonaj nas,
panie $wiety, jak sie nalezy, ze nie mamy racji, kiedy sprawiedliwo$¢ cenimy

wyzej niz krzywde.

17 Sokrates zapewnia, ze wierzy w pozytek plynacy ze sprawiedliwosci. Ale to nie
jest pozytek materialny. On sadzi przeciez, ze ubdstwo i §mier¢ nie jest wlasciwie zad-
nym nieszczesciem dla czlowieka dobrego. Mowit w Obronie, pod koniec, ze dla czlo-
wieka dobrego nie ma w ogole nieszczescia — ani za zycia, ani po $mierci. Ktokolwiek
uniknat krzywdy ludzkiej, ten juz tym samym wygral, skorzystal, wyszedt lepiej niz
zbrodniarz, ktory uniknat kary. Znamy to i z Gorgiasza. Na razie Sokrates wraca do mysli
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— Ja mam ciebie przekonaé¢? — powiada. — Jezeli cie nie przekonywa to,
com przed chwilg powiedzial, to co ja ci mam jeszcze zrobi¢? Mam wzigé te mysl
i wlozy¢ ci ja do duszy?

— Na Zeusa — powiedzialem — tylko to nie! Ale przede wszystkim, cokolwiek
bys powiedzial, to trwaj przy tym, albo gdyby$ co$ zmienial, to zmieniaj jawnie
i nie nabieraj nas! A teraz — widzisz, Trazymachu, wréémy jeszcze do tego, co
przedtem: ze gdy$ prawdziwego lekarza okreslal, to péZniej nie uwazales za
potrzebne réwnie Scisle bra¢ i pilnowa¢ tego prawdziwego pasterza, tylko uwa-
zasz, ze on pasie owce jako pasterz i nie ma przy tym na oku dobra owiec, tylko
jakby jaki$ gospodarz, ktory ma gosci przyjmowac i uczte wyprawiaé, albo znowu
na zysk — jakby zbijacz pieniedzy, a nie pasterz. A umiejetnosci pasterskiej
przeciez na niczym innym nie zalezy, jak tylko na tym, co jej podlega, aby mu
przysparzata tego, co najlepsze. To, co dla niej samej potrzebne, zeby byto jak
najlepsze, ona juz ma, jak dtugo nic jej nie brakuje do tego, zeby by¢ umiejet-
noscig pasterskg. Wiec ja tak sobie myslatem, ze teraz musimy sie zgodzi¢ na
to, ze kazdy 1zad, o ile jest rzadem, patrzy za tym, co najlepsze dla nikogo innego,
jak tylko dla tego, kto temu rzadowi podlega i jest przedmiotem jego staran.
Tak jest w rzadzie publicznym i prywatnym. A jak ty myslisz, czy ludzie rzadzacy
w panstwach, ale ci naprawde rzadzacy, chetnie rzady sprawuja?

— Na Zeusa — powiada — ja nie tylko mysle, ja to dobrze wiem.

— No c6z? — moéwie — Trazymachu, kiedy idzie o rézne urzedy, czy nie uwa-
zasz, ze nikt nie chce ich sprawowa¢ dobrowolnie, tylko zadaja pensji? Dlatego,
ze nie oni beda mieli pozytek z rzadzenia, tylko rzadzeni. A znowu tyle tylko mi
powiedz: czy nie powiemy, ze kazda umiejetno$é rozni si¢ od innej tym, ze inna

o rzadzie idealnym, kiedy méwi, ze ci ,naprawde rzadzacy” nie dbajq o nic wiecej, jak tylko
o dobro poddanych. To ci z innego $wiata.

I tu gra stéw i nieporozumienie miedzy Sokratesem a Trazymachem. Kiedy Sokrates
mowi o ,rzadzacych naprawde”, ma na myéli takich rzadzacych, jacy by¢ powinni, cho¢by
ich nie bytlo w $wiecie konkretnym. Trazymach mysli wtedy o rzadzacych konkretnych,
zywych, spotykanych na mie$cie. Stad na sugestywne pytanie o to, czy ,rzadzacy naprawde”
chetnie rzady sprawuja, Trazymach, majac na oku stosunki konkretne, faktyczne, odpo-
wiada bez wahania, ze oni to robig bardzo chetnie i to jest rzecz doskonale wiadoma.

Ze z dobrych rzadéw maja i rzadzeni pewien pozytek, to rzecz niesporna, ale dowodzi¢
tego na tej podstawie, ze urzedy publiczne sa platne, to droga bardzo okolna, a dowod
nie bardzo oczywisty.

XVIII
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posiada moc? Tylko, panie $wiety, nie odpowiadaj wbhrew przekonaniu, abyémy

troche poszli naprzod™,
— Wiec tym sie roznia.

— Nieprawdaz, i kazda nam przynosi jakis swoisty pozytek, a nie wszystkie jeden
i ten sam. Na przyklad umiejetno$¢ lekarska — zdrowie, sternicza — bezpie-

czefistwo w podrozy okretem, i inne tak samo?
— Tak jest.

— Nieprawdaz, i umiejetno$¢ zarobkowania — zarobek? Bo taka jest jej moc.
Czy tez ty mowisz, ze umiejetnos$é lekarska i sternicza to jedna i ta sama? Czy
tez, jelibys chciat Scisle rozgraniczaé, jak to zaczates robi¢, to juz nie tak —
juz nawet gdyby ktos, bedac sternikiem, przyszedt do zdrowia dlatego, ze mu
stuzy podréz po morzu — to mimo to nie nazwiesz sternictwa raczej sztukg
lekarska?

— No nie, przeciez — powiada.

— Ani, mysle sobie, nie nazwiesz tak umiejetno$ci zarobkowania, jesliby ktos
byt zdréw, zarobkujac.

— No nie, przeciez.

— No c6z? A sztuke lekarska nazwiesz sztukg zarobkowania, gdyby kto$ zarob-
kowal, leczac?

— Nie — powiada.
— Nieprawdaz, zgodzili$my sie, ze kazda umiejetnos¢ przynosi swoisty pozytek.

— Niech bedzie — powiada.

18 Sokrates gotow przyznaé, ze konkretni cztonkowie rzadéw robig na rzadzeniu inte-
resy, ale powiada, ze oni to robia jako spekulanci, a nie jako rzadzacy. Scisle biorac, méwi,
rzadzenie jest praca dla dobra rzadzonych, a nie dla wtasnej kieszeni. Innymi stowy,
gdyby rzadzacy byli tacy, jak by¢ powinni, gdyby catkowicie odpowiadali swojej nazwie,
a wiec gdyby byli idealni, to mysleliby o dobru rzadzonych, a nie o wlasnym pozytku.
I takich nalezaloby optaca¢, aby nie gineli z glodu i z poswigcenia sie catkowitego
pracy publiczne;.
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— Wiec jezeli jakikolwiek pozytek wspdlnie wszyscy mistrzowie wynosza, to,
jasna rzecz, stad pochodzi, ze wszyscy pospotu cos jedno i to samo stosuja, i stad
plynie im ten pozytek?

— Zdaje sie — powiada.

— Wiec powiemy, na przyklad, ze jesli mistrzowie zarobkujacy majg z tego
zarobku pozytek, to pochodzi stad, ze postuguja sie w dodatku umiejetnoscia
zarobkowania.

Zgodzit sie z trudem.

— Zatem ten pozytek plynie dla kazdego nie z jego wlasnej umiejetnosci — ten
zarobek, ktory on chowa — tylko, jesli to bra¢ $cisle, umiejetno$é lekarska wyra-
bia zdrowie, a umiejetnos¢ zarobkowania — honoraria. I umiejetno$é architekta
stawia dom, a umiejetno$¢ zarobkowania, ktdra za nig idzie, przynosi zaplate za
dom, i tak wszystkie inne umiejetno$ci — kazda robi swoja robote i stuzy temu,
co jej podlega, a jesli sie do niej nie dotaczy zaplata, to czy moze mistrz mieé
jakis pozytek ze swojej umiejetnosci?

— Nie wydaje sie — powiada.
— Wiec i nie ma pozytku, kiedy pracuje za darmo?
— Ja przynajmniej tak mysle.

— Prawda, Trazymachu, to juz jasne, ze zadna umiejetno$¢ ani zaden rzad nie
dba o swdj wlasny pozytek, ale, jakesmy od dawna mowili, o pozytek rzadzonego
dba i zarzadzenia wydaje, jego majac interes na oku, chociaz on jest stabszy, a nie
interes mocniejszego. Dlatego wiaénie ja przed chwila, kochany Trazymachu,
mowitem, ze nikt nie chce z wlasnej ochoty rzadzi¢ i zajmowac sie cudzymi
ktopotami, i radzi¢ na nie, tylko zada za to zaptaty, bo kto chce przyzwoicie
uprawiaé te umiejetnosé, ten nie o swoje dobro dba ani go nie zaleca, kiedy
wedltug wskazan umiejetnosci zarzadzenia wydaje, tylko dba o dobro rzadzonego.
I dlatego zdaje sie, ze powinni pobiera¢ zaplate ci, co majg ochote rzadzi¢: albo
pienigdze powinni dostawa, albo czes¢, albo kare ponosi¢, gdyby nie rzadzili.

— Jak ty to myélisz, Sokratesie? — odezwat sie Glaukon. — Bo te dwa rodzaje
zaplaty rozumiem, ale o jakiej ty karze méwisz i jake$ ty ja miedzy zaplatami
wymienil, tego nie pojatem.
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— Wiec nie pojmujesz tej zaplaty — odrzeklem — ktora biora najlepsi i dla
ktorej rzadza najprzyzwoitsi ludzie, jesli tylko cheg rzadzi¢. Czy nie wiesz, ze byé
chciwym zaszczytow i pieniedzy to uchodzi za obelge i jest nig?

— Ja wiem — powiada.

— Dlatego tez — mo6wie — ani dla pieniedzy nie chcg rzadzi¢ ludzie dobrzy,
ani dla zaszczytu. Bo ani biorgc jawnie zaplate za rzady, nie chcg sie nazywaé
najmitami, ani ciagnac po cichu zyski z rzadu — zlodziejami. A dla zaszczytu

. . . . 19
tez nie. Bo nie sg glodni zaszczytow™.

Musi wiec nad nimi zawisng¢ koniecznosé i kara, jesli majg nabraé ochoty do
rzadzenia. [ bodajze stad poszlo to, ze za hanbe uchodzi samemu si¢ garnaé do
rzaduy, a nie czekad, az przyjdzie koniecznosé.

A najwiekszg karg: dosta¢ sie pod rzady czlowieka gorszego, jesliby kto$ nie
chcial rzadzi¢ sam. Mam wrazenie, ze z obawy przed ta karg rzadza ludzie przy-
zwoici, kiedykolwiek rzadza. Wtedy ida do rzagdéw nie jak do jakiego$ dobra
i nie dlatego, zeby tam mieli optywa¢, tylko jak do czego$, co robié¢ musza, bo
nie majg komu lepszemu lub réwnemu zdaé tego ciezaru. I bodajze, gdyby istniato
panstwo ludzi dobrych, to by w nim walczono o to, zeby méc nie rzadzi¢ — tak
jak teraz sie¢ walczy o rzady. Tam by sie pokazalo, ze istotnie, kto rzadzi praw-
dziwie, ten nie ma tego w naturze, zeby wlasnego interesu patrzal, tylko pilnuje
intereséw poddanego. Dlatego kazdy cztowiek myslacy woli raczej, zeby kto$ inny
dbat o jego pozytek, niz zeby sam miat ktopot, dbajac o drugiego. Zatem ja sie
w zaden sposob nie zgodze z Trazymachem, ze to, co sprawiedliwe, to jest inte-
res mocniejszego.

Ale to sobie jeszcze i pozniej rozpatrzymy. O wiele wazniejsze mi sie wydaje to,
co w tej chwili méwi Trazymach, ze zycie niesprawiedliwego jest lepsze niz spra-

¥ Ludzie piastujgcy dzis urzedy publiczne robig to dla pieniedzy, dla zaszczytow,
dla brudnych zyskéw, to sg ludzie Zli, ambitni, prozni, ztodzieje. Ludzie dobrzy, myslacy,
jacy by¢ powinni, braliby sie do rzadéw z poczucia obowiazku i z obawy, zeby sie nie dostaé
pod rzady ludzi gorszych. Tak powinno by byé, chociaz dzis tak nie jest. Sokrates ma
teraz ochote dowiesé, ze zycie sprawiedliwe oplaca si¢ lepiej niz niesprawiedliwe, ze
jest godniejsze wyboru, lepsze, bardziej pozyteczne. Kto uznaje dobra moralne, jak spokdj
sumienia, tego nie trzeba o tym dtugo przekonywa¢; kto ich nie ceni, tego trudno bedzie
przekonac¢. Rozstrzygniecie zalezy od postawy moralnej, od tego, czyby sie kto wstydzit
egoizmu i zbrodni, czyby sie nie wstydzil.

Kup ksigzke Pole¢ ksigzke


https://onepress.pl/rf/panstv
https://onepress.pl/rt/panstv

347E KSIEGA PIERWSZA 53

wiedliwego. Wiec ty, Glaukonie — powiedzialem — ktore zycie wybierasz i ktore
z tych dwoch stanowisk wydaje ci sie blizsze prawdy?

— Ja mam wrazenie — powiada — ze zycie sprawiedliwego lepiej si¢ optaca.

— A slyszates — powiedzialem — ile dobr wyliczyt przed chwila Trazymach,
przebiegajac zywot niesprawiedliwego?

— Slyszatem — mowi — ale nie jestem przekonany.

— A moze chcesz, zeby$Smy go przekonali, ze nie mowi prawdy, jezeli to jako$
potrafimy wykombinowaé?

— Jakzebym nie chcial? — powiada.

— Wiec gdyby$my — mowie — tak dla poréwnania powiedzieli swojg mowe
pod jego adresem, ile to znowu dobr za sobg pocigga by¢ sprawiedliwym, i znowu
on swojg, a my inng, to trzeba bedzie te dobra liczy¢ i mierzy¢, ile ich kazdy
w swoich mowach poda, i potem nam bedzie potrzeba jakich§ sedziow, aby nas
rozsadzili. A jezeli tak jak dotad bedziemy rzecz we wzajemnym porozumieniu
rozpatrywali, to sami bedziemy réwnoczesnie sedziami i méwcami.

— Tak jest — powiada.
— Wiec ktory sposéb — moéwie — podoba ci sie wiecej?
— Ten drugi — powiada.

— Wiec prosze cie, Trazymachu — zaczatem — odpowiadaj nam od poczatku.
Ty mowisz, ze doskonata niesprawiedliwosé przynosi wiekszy pozytek niz spra-
wiedliwosé, ktora by byta doskonata?

— Tak jest — mowi — i twierdze tak, i powiedzialem dlaczego®.

2 pokazuje sie, ze Trazymach nie obawia sie wygérowanej ambicji na punkcie zasad
moralnych i nie ma zasadniczej odrazy do krzywdy ludzkiej. Ceni tylko rozum i site, a nie
bawi sie w skrupuly moralne. W sprawiedliwosci widzi tylko objaw niemocy zyciowej,
a w niesprawiedliwosci uwieficzonej powodzeniem nie widzi zadnej ujmy, wady, skazy,
hanby. Dlatego nie bedzie mozna go przekonaé, bo zabraknie wspolnego gruntu —
postawy moralne;.

Mimo to Sokrates probuje jakos poréwnac dwa typy ludzkie o réznym poziomie moral-
nym. Czlowiek lepszy ma sie tym r6znic¢ od gorszego, ze nie zazdro$ci ludziom dobrym,
a tylko zlych pragnie przewyzszaé dobrocia. Zly zazdrosci i ztym, i dobrym.
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— No, prosze cie, a co$ takiego o nich jak rozumiesz? Jedno z nich dwoch nazy-
wasz chyba dzielnoscia, a to drugie — wadg?

— Jakzeby nie?
— Nieprawdaz: sprawiedliwoé¢ dzielnoscig, a niesprawiedliwosé wada?

— Co$ podobnego, rozkoszy moja, ja przeciez i méwie, ze niesprawiedliwoéé
sie optaca, a sprawiedliwo$¢ nie.

— Wiec jak to?

— Co$ wprost przeciwnego — powiada.

— Wiec sprawiedliwos$é wada?

— Nie, ale bardzo szlachetna naiwnoscia.

— A niesprawiedliwo$¢ czy nazywasz objawem zltego charakteru?
— Nie, to tylko zaradno§¢ — powiada.

— A czy i rozumni sg, Trazymachu, twoim zdaniem, i dobrzy ludzie niespra-
wiedliwi?

— Tak; ci, ktorych sta¢ na doskonata — powiada — niesprawiedliwo$¢, ci,
co potrafig cale pafistwa i narody ludzkie bra¢ pod swoja moc. A ty moze mylisz,
ze ja mowie o tych, co potrafig mieszki obrzyna¢. Pozytek — powiada — przy-
noszg i takie rzeczy, jezeli sie to tylko nie wyda. Ale o tym méwié nie warto,
tylko o tym, o czym w tej chwili mowitem.

— To, rzeczywiscie — moéwie — doskonale rozumiem, o czym chcesz mowic.
Tylko to mnie zdziwito, ze ty niesprawiedliwosé ktadziesz po stronie dzielnosci
i madrosci, a sprawiedliwoé¢ po stronie przeciwne;j.

— O, ja stanowczo tak te rzeczy klade.

— To juz — moéwie — jest nieco twarde stanowisko, przyjacielu, i nie jest tatwo
miec tu co$ do powiedzenia. Bo gdybys byt zatozyl, ze niesprawiedliwo$é przy-
nosi pozytek, ale bylbys sie zgodzil, podobnie jak wielu innych, ze to jest wada
i 1zecz haniebna, to mieliby$my na to co$ do powiedzenia, méwiac zgodnie
z przyjetymi pogladami. Tymczasem teraz ty oczywiscie bedziesz mowil, ze ona
jest czym§ pieknym i mocnym, i wszystkie inne okreslenia bedziesz jej dodawal,
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ktére my ktadziemy przy sprawiedliwo$ci. Przeciez oémieliles sie wlaczy¢ ja nawet
do dzielnosci i do madrosci.

— Najprawdziwsza — powiada — twoja przepowiednia.

— A jednak — moéwie — nie trzeba sie wzdrygaé przed prze§ledzeniem i tego
stanowiska z uwaga, jak dtugo przypuszczam, ze méwisz to, co myélisz. Ja mam
wrazenie, Trazymachu, ze ty teraz nie kpisz sobie po prostu, tylko méwisz to,

co ci sie wydaje o prawdzie.

— A co ci na tym zalezy — powiada — czy mnie sie tak wydaje, czy nie; czemu
nie zbijasz samego stanowiska?

— No, nic — moéwie. — Ale na to mi jeszcze w dodatku sprobuj odpowie-
dzie¢. Czy masz wrazenie, ze sprawiedliwy chce mieé¢ czego$ wiecej niz inny
sprawiedliwy?

— Nigdy w $wiecie — powiada. — Nie bytby wtedy taki grzeczny, jak jest, i taki
poczciwy.

— No ¢6z — a moze czynéw sprawiedliwych?

— Ani nawet sprawiedliwych — powiada.

— A czy on nie uwaza za stuszne mie¢ pierwszenstwo przed niesprawiedliwym
i czy uwazalby to za sprawiedliwe, czy tez nie uwazalby tego za sprawiedliwe?

— Uwazatby — powiada — i uwaza, ale nie potrafi.

— Ja sie nie o to pytam — moéwie — tylko o to, czy sprawiedliwy nie uwaza za
stuszne i czy nie chce mie¢ wiecej niz sprawiedliwy, a tylko chce przewyzszac
niesprawiedliwego?

— No tak sie rzecz ma — powiada.

— A 6z cztowiek niesprawiedliwy? Czy on uwaza za stuszne mieé pierwszen-
stwo i posiada¢ wiecej, niz posiada czlowiek sprawiedliwy — nawet i czynéw spra-
wiedliwych?

— Jakzeby nie? — powiada. — On przeciez uwaza, ze powinien mie¢ wszystkiego

wiegcej.
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— Nieprawdaz — nawet i niesprawiedliwemu cztowiekowi i nawet niesprawie-
dliwych czynéw bedzie zazdroscit niesprawiedliwy, i bedzie szedt w zawody, zeby
wszystkiego jak najwiecej sam zagarnal?

— Jest tak.

XXID — Zatem tak ustalmy — powiedziatem. — Sprawiedliwy nie chce mie¢ wiecej
niz podobny do niego, tylko chce przewyzsza¢ niepodobnego, a niesprawiedliwy
zazdroéci i jednemu, i drugiemu.

— Doskonales to powiedzial — mowi®.

— A czyz jest — wtracilem — madrym i dobrym czlowiek niesprawiedliwy,
a sprawiedliwy — ani tym, ani tamtym?

— I to — méwi — dobrze.

— Nieprawdaz — dodalem — i podobny jest do madrego i dobrego cztowieka
niesprawiedliwy, a sprawiedliwy nie jest do niego podobny?

— Jakze nie ma by¢ i podobny — odpart — skoro taki jest? Musi jeden by¢
podobny do takich, a drugi niepodobny.

— Pieknie. Wiec taki jest jeden i drugi z nich, do jakich ludzi jest podobny.
— Ale co z tego! — powiada.

E — No nic, Trazymachu; a znawca muzyki ty nazywasz kogo$, a drugiego niemu-
zykalnym?

— Owszem.
— Ktoérego z nich madrym, a ktérego gtupim?
— Znawce przeciez madrym, a niemuzykalnego gltupim.

— Nieprawdaz — i w czym ktory z nich jest madry, w tym i dobry, a w czym
gtupi, w tym zty?

2 Na tym ma polega¢ podobiefistwo cztowieka sprawiedliwego do znawcéw, do
mistrzow wszelkiego rodzaju, a wiec do ludzi madrych i dobrych, ze i on, i oni majg by¢
wolni od zazdroéci w stosunku do réwnych sobie, a niesprawiedliwy jest zachtanny,
zawistny i zazdro$ci calemu $wiatu. Tego nie robi nikt madry. Zaczem sprawiedliwy jest
madry i dobry, a niesprawiedliwy ghupi i zly.
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— Tak.
— A jak tam z lekarzem? Nie tak samo?
— Tak samo.

— A czy ci sie wydaje, moj drogi, ze ten muzyk, kiedy stroi lire, to przy napi-
naniu i opuszczaniu strun chce mieé wiecej niz cztowiek muzykalny albo uwaza,
ze powinien mie¢ wiecej!

— Nie wydaje mi sie.
— No c6z? A czy wiecej niz niemuzykalny?
— Koniecznie — powiada.

— A co6z lekarz? W jedzeniu i piciu chcialby przewyzszy¢ lekarza — czy to
cztowieka, czy choé¢by robote lub zadanie lekarza?

— No nie, przeciez.
— A tylko nielekarza?

— Tak.

— A rozejrzyj si¢ po calej dziedzinie wiedzy i niewiedzy, czy ci sie wydaje, ze kto-
rykolwiek uczony pragnatby zagarnaé wiecej niz inny uczony, czyby to o prace
szto, czy o stowa, a nie: mie¢ tyle samo co drugi, do niego podobny w tej same;
pracy!

— No moze by¢ — powiada — moze to i musi tak by¢.

— A ¢6z ghupi. Czy on by nie chcial mie¢ wiecej niz uczony i wiecej niz nie-
uczony?

— Moze by¢.

— A uczony to madry?
— Przyznaje.

— A madry to dobry?
— Przyznaje.

— Zatem dobry i madry czlowiek nie bedzie chcial posiadaé¢ wiecej niz ktos
do niego podobny, lecz tylko wiecej niz niepodobny i niz kto$ jemu przeciwny.
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— Wyglada na to — moéwi.
— A zly i gtupi takomie patrzy i na podobnego, i na przeciwnego.
— Wida¢.

— A wiec prawda, Trazymachu — powiedzialem — ze niesprawiedliwy patrzy
takomie na niepodobnego i na podobnego? Czy nie tak mowites?

— Mowitem — powiada.

C — A sprawiedliwy nie bedzie chcial mie¢ wiecej niz jemu podobny, tylko wiecej
niz niepodobny?

— Tak.

— Zatem — moéwie — sprawiedliwy podobny jest do madrego i dobrego, a nie-
sprawiedliwy do ztego i gtupiego.

— Gotowo by¢ tak.

— A czy$my sie nie zgodzili, ze do kogo by jeden i drugi byt podobny, taki tez
bedzie i sam?

— Zgadzamy si¢ przeciez.

— Zatem sprawiedliwy objawia sie nam jako dobry i madry, a niesprawiedliwy
jako glupi i zty?

XXII Otz Trazymach zgadzat sie na to wszystko nie tak, jak ja to teraz tatwo mowie,
D tylko si¢ ociggal i opieral, i pocit si¢ niestychanie — bo tez i upat byt na dworze.
Wtedy tez zobaczylem — a przedtem nigdy — Trazymacha w rumienicach®.

Wiec kiedy$my sie pogodzili co do tego, ze sprawiedliwosé to jest dzielnosé

i madro$¢, a niesprawiedliwosé to wada i glupota, wtedy powiedziatem: — No,

2 Nie mozna sie dziwi¢ Trazymachowi, ze sie ociagal i pocit nad tym dowodze-
niem. Wida¢ tylko, ze Platonowi dowod nie szedt tatwo. Wida¢ na nim krople potu.
Musiat je Platon sam dostrzegaé, skoro jego Trazymach tak sie tutaj ocigga, a Sokrate-
sowi nikt z obecnych nie pomaga i nie przy§wiadcza, zeby byt przekonany. W szczegélno-
éci trudno dojs¢, gdzie Platon znalazt tych uczonych wolnych od zachtannosci, zazdrosci,
zawici, wspolzawodnictwa. Trazymach mowi teraz jak czlowiek, ktory sie juz nudzi i ma
dos¢, ale dobywa resztek cierpliwosci, a nawet przyjazni dla Sokratesa. Widocznie
Platon czul tutaj, ze nawet zyczliwie usposobiony czytelnik nie musi by¢ tym ustepem
przekonany. Stusznie.
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dobrze, niech nam to tak lezy. Ale mowiliémy tez, ze niesprawiedliwo$é to co$
mocnego. Czy nie pamietasz, Trazymachu?

— Pamietam — powiada. — Ale mnie sie nie podoba juz i to, co ty teraz
mowisz, i mialbym niejedno o tym do powiedzenia. Gdybym zaczat méwi¢, dobrze
wiem, co by$ na to powiedzial: ze to jest przeméwienie wiecowe. Wiec albo
pozwoél mi powiedzied, ile chce, albo, jesli cheesz pytaé, to pytaj. A ja ci tak
jak babkom, ktére bajki opowiadajg, bede mowit: no, tak, i bede kiwat glowa
w dot i do gory.

— Nigdy — mo6wie — wbrew swojemu mniemaniu!

— Zeby sie tobie podoba¢ — odpart — bo przeciez nie dajesz méwié. A zreszta
czego sobie wiecej zyczysz!

— Niczego, na Zeusa — powiedzialem. — Wiec jezeli to bedziesz robit, to rob.
A ja bede pytal.

— Wiec pytaj.

— Wiec pytam o to, o co i przed chwilg, abysmy po kolei przepatrzyli twojg
mowe — jaka to wlasciwie jest ta sprawiedliwo$é w stosunku do niesprawie-
dliwosci. Bo mowilo sie gdzies tam, ze czym§ potezniejszym i mocniejszym ma
by¢ niesprawiedliwo$¢ w poréwnaniu do sprawiedliwosci. A teraz — powiedzia-
tem — skoro sprawiedliwos¢ jest madroscia i dzielnoscia, tatwiej, sadze, pokaze
sie, ze jest czym§ mocniejszym od niesprawiedliwoéci, skoro niesprawiedliwosé
to glupota. Na to juz nikt nie moze zamyka¢ oczu. Ale ja nie chce, Trazymachu,
bra¢ tego tak po prostu, tylko chciatbym to jako$ rozpatrzyé. Mogtbys przyjac,
ze jakie§ panstwo jest niesprawiedliwe i usituje inne panstwa niesprawiedliwie
ujarzmié, i jedne wlasnie ujarzmito, a wiele z nich juz od dawna trzyma w swoim
jarzmie?

— Jakzeby nie? — powiada. — I to tez najlepsze panistwo najlepiej zrobi — takie,
co jest najdoskonalej niesprawiedliwe.

— Ja rozumiem — powiadam — ze to byla twoja mysl, ale ja w zwigzku z nig biore
pod uwage to: czy panstwo, ktore sie stalo potezniejsze od drugiego, potrafi mie¢
te przewage bez sprawiedliwoéci, czy tez bedzie mu do tego koniecznie potrzeba
sprawiedliwosci?
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— Jezeli sie — powiada — rzeczy tak maja, jak ty$ to przed chwilg mowil, ze
C sprawiedliwos¢ to madroéé, to bedzie potrzeba sprawiedliwosci, a jezeli tak, jak
ja mowitem, to bedzie mu potrzeba niesprawiedliwosci.

— Bardzo sie ciesze — powiedzialem — Trazymachu, ze nie tylko kiwasz gtowq
w dot i do gory, ale i odpowiadasz bardzo pieknie.

— To dla twojej przyjemnosci — powiada.

XXIII — Pieknie z twojej strony. Ale tak — te mi jeszcze zréb przyjemnosé i powiedz,
jak myslisz: panstwo albo obdz, albo bandyci, albo ztodzieje czy inna jakas
zbieranina, ktora by wspolnie na co$§ wychodzita niesprawiedliwie, potrafitaby
cos zdziata¢, gdyby sie ci ludzie krzywdzili nawzajem?

D — No, nie przeciez — powiedzial®.
— A c6z, gdyby sie nie krzywdzili? Czy nie wtedy raczej?
— Tak jest.

— Bo roztamy jakie$, Trazymachu, i nienawié¢, i walki wewnetrzne niesprawie-

dliwo$¢ wywoluje, a sprawiedliwos¢ rodzi zgode i przyjazn. Czy nie?

2 Niesprawiedliwos¢, gdy sie zjawia w grupie ludzkiej, rodzi poczucie krzywdy i prowadzi
do roztaméw, a przez to obniza sprawnosé¢ grupy w dziataniu, jej moc. To jasne i proste.
Natomiast nie wida¢ wcale, zeby niesprawiedliwo$¢ cechujaca jakas poszczegdlna
jednostke miata w niej zaszczepiaé rozterke wewnetrzna i obnizac jej sprawnos¢ w dziata-
niu. Nie kazdy niegodziwiec jest Hamletem. To pewne. W tym miejscu Sokrates nie
opisuje tego, co spostrzegt w zyciu, tylko wnioskuje tak jako$, jakby niesprawiedliwos¢
byla zawsze jednym i tym samym zlym zwierzeciem albo chorobg, ktéra te same skutki
wywotuje w grupach ludzkich i w jednostkach. Zawsze mu sie zdawalo, ze gdzie tylko
jest jeden i ten sam wyraz, tam sie za nim kryje jedna i ta sama istota. A bywajq wyrazy
dwuznaczne. Tak i tu. Inna sprawa, jezeli w grupie ludzkiej krzywdzi jeden drugiego —
wtedy sie grupa tatwo rozpada, a inna rzecz, gdy jeden czlowiek chetnie krzywdzi dru-
gich. Wtedy nie ma zadnego powodu, zeby si¢ i on sam rozpadal przez to, ze kogo$
drugiego krzywdzi. Platon widocznie juz w tej chwili rozumie po cichu przez sprawiedli-
wos¢ jednostki ludzkiej pewien tad wewnetrzny pod rozkazami rozumu, cho¢ na razie
jeszcze tego nie powiedzial, i stad mowa o tej osobliwej rozterce i 0 niemocy czlowie-
ka niesprawiedliwego. Nie dziwimy si¢, ze Trazymach, ktory nic o tym nie moze wiedzie¢,
z poblazliwym humorem przyjmuje wnioski, ktore go zupelnie nie przekonuja. I Sokrates
nie bierze mu tego za zle. Znaczy to, ze i Platon sam nie uwaza, zeby juz teraz byt
przekonujacy i jasny dla czytelnika. Wiec pisal w tym miejscu raczej dla siebie samego.
Nie tylko w tym.
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— Niech bedzie — powiada — abym sie z tobg nie réznil.

— To pieknie z twojej strony, duszo dobra. A to znowu mi powiedz. Jezeli to
zrobi niesprawiedliwo$é, ze nienawis¢ zasiewa, gdzie sie tylko wkradnie, to jesli
sie zagniezdzi miedzy wolnymi i miedzy niewolnymi, czy nie wywota wérod nich
nienawisci wzajemnej i nie doprowadzi do tego, ze sie rozpadng na dwa wrogie
obozy i nie potrafig wspotdziata¢ ze sobg?

— Tak jest.

— A c6z, jedli niesprawiedliwoé¢ rozdzieli dwoch ludzi. Czy nie rozejda sie
i nie zaczng sie nienawidzi¢, i nie beda wrogami dla siebie nawzajem i dla ludzi
sprawiedliwych?

— Beda — mowi.
— A jesli, mezu osobliwy, niesprawiedliwos¢ zamieszka w jednym cztowieku,
to chyba nic nie straci ze swojej sily, tylko ja niemniej zachowa.

— Niemniej, niech zachowa — powiedziat.

— Nieprawdaz, ona zdaje sie mie¢ jaka$ taka site, ze w kogo tylko wstapi —
czy to w panstwo jakies, czy w rod, czy w oboz, czy w cokolwiek badz innego —
to naprzod robi to niezdolnym do czynu z powodu roztaméw i braku jednosci
wewnetrznej, a potem czyni to wrogiem i sobie samemu, i wszystkiemu, co mu
przeciwne, i temu, co sprawiedliwe. Czy nie tak?

— Tak.

— Zatem i w jednym czlowieku, uwazam, kiedy siedzi, wszystko bedzie robita, co
lezy w jej naturze: najpierw go niezdolnym do dziatania zrobi, bo w nim rozterke
wewnetrzng wywola — on sie zacznie sam z sobg sprzecza¢ — a potem zacznie
by¢ wrogiem i sobie samemu, i wszystkim sprawiedliwym. Czy nie tak?

— Tak.

— A sprawiedliwi, przyjacielu, sa takze i bogowie.

— Niech bedg — powiada.

— Zatem i bogom wrogi sie stanie niesprawiedliwy, a sprawiedliwy przyjacielem.

— Ciesz sie swojg mowg — powiada — i badz dobrej mysli. Ja przynajmniej nie
bede ci sie sprzeciwial, aby mnie bogowie nie znienawidzili.
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— Wiec prosze cie — powiedzialem — juz mi i reszte tej kolacji podaj, odpowia-
dajac tak jak teraz. Bo ze ludzie sprawiedliwi okazuja sie i madrzejsi, i lepsi, i zdol-
C niejsi do dzialania, a niesprawiedliwi nic razem zdziata¢ nie potrafia, to stuszne;
ale kiedy$my mowili, ze ludzie niesprawiedliwi co§ tam czasem energicznie razem
przeprowadzajg, to niecatkowita prawda. Bo nie powstrzymatby reki jeden od
drugiego, gdyby catkowicie i ze szczetem byli niesprawiedliwi. Wiec widocznie
tkwita w nich jeszcze jaka$ sprawiedliwo$¢ i ta sprawila, ze nie ukrzywdzit jeden
drugiego tak samo, jak tych, na ktorych sie wybrali, i sprawita to, ze zdziatali
to, co zdzialali, a tylko na niesprawiedliwg robote wyszli, dlatego ze w nich nie-
D sprawiedliwos$¢ do polowy tkwita i robita z nich poiniegodziwcow; niegodziwcy
zupelni i niesprawiedliwi doskonale s tez doskonale niezdolni do dzialania. Wiec
to, ze sie tak ma — to rozumiem, ale nie tak, jakes$ ty z poczatku twierdzil.
A czy sprawiedliwi takze lepiej zyjq od niesprawiedliwych i czy sq szczesliwsi,
co$my nastepnie postanowili rozpatrzy¢, to rozpatrujmy. Robig takie wrazenie
i teraz, jak mi sie wydaje, na podstawie tego, cosmy powiedzieli. Mimo to przy-
patrzmy sie im jeszcze lepiej. Bo przeciez chodzi nie o byle co, ale o to, jak wta-
$ciwie zy¢ nalezy.
— Rozpatruj — powiada.
— Rozpatruje — odrzeklem. — Powiedz mi, wydaje ci sie co$ robota konia?

— Owszem.

E — A czy nie to uwazalby§ za robote konia i czegokolwiek innego, czym kto$
dziata wylgcznie albo najlepie;j?

— Nie rozumiem — powiada.

— To tak: czy mozesz widzie¢ czym§ innym niz oczami?

— No nie, przeciez.

— No c6z, a slysze¢ potrafisz czyms$ innym niz uszami?

— W zaden sposob.

— Nieprawdaz, ze stusznie mogliby$smy to nazwa¢ robota oczu i uszu?
— No, tak.

353 — No céz — a mieczem potrafisz obcinaé galazki winne i scyzorykiem, i wielu
innymi narzedziami?
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— Jakzeby nie.

— Ale niczym innym tak pieknie, jak sierpem winniczym, ktory jest do tego
celu zrobiony.

— Prawda.
— Wiec nazwiemy to jego robotg?
— A nazwijmy.

— Otoz teraz, uwazam, lepiej mozesz zrozumieé, o co mi szto przed chwila,
kiedym sie pytal, czy nie to bedzie robotg kazdego, co on albo wytacznie, albo
najlepiej ze wszystkich wykonywa?*.

— Owszem — powiada — rozumiem i to mi sie wydaje robotg kazdego.

2 Na zakonczenie stara si¢ Sokrates dowies¢, ze czlowiek niesprawiedliwy musi
by¢ nieszczesliwy, a szcze$ciem cieszy¢ sie moze tylko czlowiek sprawiedliwy. Dlaczego?
Dlatego, ze sprawiedliwos¢ jest swoistg zaleta duszy, bez ktorej dusza zle dziala, a zle
dziatajac, musi byé nieszczesliwa i nedzna. Dobrze wiedzie¢, ze po grecku ,,dobrze dzialam”
znaczylo tyle, co yjestem szczesliwy”, a ,zle dziata¢” znaczylo ,byé nieszczesliwym”. Taki
byt zwyczaj jezykowy.

Sokrates zapomina jednak, ze Trazymach w rozdz. XX wcale nie uwazal sprawie-
dliwosci za zalete duszy, tylko za ,bardzo szlachetna naiwnos¢”. Wiec to ,,zgodzimy sig” nie
jest protokolarnie $ciste, tylko przemycone. Caly dowdd sprowadza sie wlasciwie do
tego, ze kto uwaza sprawiedliwos¢ za zaletg, a niesprawiedliwos¢ za wade, ten bedzie
chwalil i szanowat ludzi sprawiedliwych, a bedzie gardzil niesprawiedliwymi. Z pewno-
$cig. Ten dowdd przekona tylko przekonanych, nie nawréci nikogo. Trazymach tez
poblazliwym figlem w tonie przyjacielskim zamyka dyskusje. Wszystko, co méwit So-
krates, tylko on sam chyba potrafi strawi¢ w §wieto trackiej bogini. I Sokrates stusznie
mu przyznaje, ze ,jego kolacja nie byta dobra” — czyli ze Platonowi samemu nie sma-
kowaly wywody Sokratesa po mowie Trazymacha. Dlatego niby to powiada, ze nie
zdefiniowat sprawiedliwosci, a duzo o niej mowil, nie wiedzac jeszcze, 0 czym mowi wlasci-
wie. Sokrates jest w tym miejscu picknym wzorem samokrytycyzmu. Sokrates platoniski.

To, co$my przeczytali, to nie jest polemika Platona z sofistami; to jest jego rozmowa
z samym soba. To naprzod stwierdzenie zametu, jaki panuje w pojeciach o sprawiedli-
wosci pochodzacych od poetéw — oni sprawiedliwosé chwala. Potem rozwiniecie pogla-
déw pesymistycznych, ktére wiejg od intelektualistow wspdtczesnych — ci sprawiedliwo$é
ganig; a w konicu usitowania, zeby sie jako$ samemu dogrzeba¢ pochwaty sprawiedli-
wosci, opierajac sie na tym nieodpartym poczuciu, ze jednak sprawiedliwos¢ to jest co$
dobrego i pieknego, to jest pewna zaleta czlowieka, ktora sie musi optacaé moralnie.
Usitowania jeszcze bardzo niejasne. Wstepne.
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— No, dobrze — moéwie. — A czy nie mySlisz, ze i dzielnoé¢ swoja posiada
wszystko, co ma jakg$ robote sobie przyporzadkowana? Wréémy znowu do tego
samego. Oczy, powiemy, majg swojg robote?

— Maja.

— A czy istnieje takze dzielno$¢ oczu?

— Jest i dzielnos¢.

— A c6z ze wszystkim innym? Nie tak samo?
— Tak samo.

— Trzymajze. Czy moglyby oczy swoja robote pieknie wykonywaé, gdyby nie
mialy dzielnoéci sobie wtasciwej, ale zamiast dzielno$ci wade?

— Jakzeby tam? — powiada. — Ty z pewnoécig mowisz o §lepocie zamiast
widzenia.

— Jaka — mowie — jest ich dzielno$¢, ja sie tam o to jeszcze nie pytam, tylko
czy dzieki swoistej dzielnosci dobrze robig to, co majg do roboty, a skutkiem
wady — Zle.

— To jest prawda — powiedziat — to, co moéwisz.

— Nieprawdaz, i uszy pozbawione swoistej dzielno$ci bedg zle swa robote
spelnialy?

— Tak jest.
— Odniesiemy wiec i do wszystkiego innego te samg regutfe.
— Mnie sie tak wydaje.

— Wiec prosze cie. Potem i to wez pod uwage. Czy jest jakas robota duszy,
ktorej by$ zadnym innym przedmiotem dokonaé nie potrafit — jak na przyktad
co$ takiego: dba¢ o co$ i panowad, i stanowi¢ o czyms, i wszystkie inne rzeczy
tego rodzaju — czy mozna to przypisa¢ sprawiedliwie czemu$ innemu, a nie

duszy, i powiedzie¢, ze to jego swoista robota?
— Niczemu innemu.
— A ¢6z zycie? Powiemy, ze to duszy robota?

— Tak jest — powiada.
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— Nieprawdaz, i przyznamy, ze istnieje jaka$ dzielno$é duszy?

— Przyznamy. E

— Czy wiec kiedykolwiek, Trazymachu, dusza swoje roboty bedzie dobrze spra-

wowala, jezeli jej zabraknie jej swoistej dzielnosci, czy tez to niemozliwe?

— Niemozliwe.

— Musi zatem wadliwa dusza Zle rzadzi¢ i dbaé, a dobrej sie to wszystko dobrze

wiedzie.

— No, musi.

— A czy$my sie nie zgodzili, ze dzielnoé¢ duszy to sprawiedliwosé, a wadg jej

niesprawiedliwos¢?

— Zgodzilismy sie.

— Zatem sprawiedliwa dusza i czlowiek sprawiedliwy bedzie zyt dobrze, a zle

bedzie zyl niesprawiedliwy.

— Pokazuje sie — powiada — wedtug twojego toku mysli. 354

— A przeciez kto dobrze zyje, blogostawiony jest i szczesliwy, a kto nie, ten

przeciwnie.

— Jakzeby nie.

— Zatem sprawiedliwy jest szczesliwy, a niesprawiedliwy to nedznik.

— Niech bedg — powiada.

— A by¢ nedznikiem to niepozytecznie, tylko by¢ szczesliwym.

— Jakzeby nie?

— Zatem nigdy, Trazymachu blogostawiony, nie jest bardziej pozyteczna nie-

sprawiedliwos¢ od sprawiedliwosci.

— Zjedz to, Sokratesie, na kolacje. Mamy Bendideje.

— To przeciez ty — powiedzialem — to ty§ mi traktament urzadzil, kiedys zaczat

by¢ tagodny i przestales sie gniewac. Moja kolacja nie byta dobra, ale to przeze B

mnie samego, nie przez ciebie. Bo tak jak ludzie takomi zawsze cos chwytaja

i kosztujg z tego, co sie koto nich obnosi, zanimby sie w sam raz poprzednig
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potrawg uraczyli, tak, mam wrazenie, i ja, zanim znalazlem to, czego$my naj-
pierw szukali, a mianowicie, czym jest to, co sprawiedliwe, juz to porzucitem,
a wzigltem sie do roztrzasania tego, czy to jest wada i glupota, czy tez madrosé
i dzielnoé¢, a kiedy mi znowu potem wpadta ta mysl, ze niesprawiedliwosé
przynosi wiekszy pozytek niz sprawiedliwos¢, nie moglem sie powstrzymaé, zeby
tamtej myéli nie rzuci¢, a nie zabra¢ sie do tej. I teraz mi tyle wyszto z rozmowy,
ze nic nie wiem. Bo jak dtugo nie wiem, czym jest to, co sprawiedliwe, to trudno
mi wiedzie¢, czy to jest wlasnie jakas dzielno$¢, czy moze i nie, i czy ten, co sie
nig odznacza, nie jest szczeSliwy, czy tez jest szczeSliwy.
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Paristwo Platona jest traktatem politycznym, ktéry pbwstawal'\;\'r'k'i]ku' okrgsélth. :
Najpierw, w okresie sokratycznym, zostala napisana ksiega I podejmujaca

zagadnienia sprawiedliwosci i niesprawiedliwosci. Pozostalych dziewig¢ ksiag

autor stworzyl parenascie lat poZniej, w okresie konstrukeyjnym. W swoim
dziele Platon maluje obraz panstwa idealnego: sprawiedliwy podzial zadan, row-
nouprawnienie kobiet i mezezyzn, staranna edukacja. Paristwo idealne jednak

brutalnie wkracza w najintymniejsze sfery zycia obywateli.

@

g
Kiedy ateniski sad ludowy skazal Sokratesa, mistrza Platona, na émieré
g

za nieobyczajnos¢ i psucie mlodziezy, autor Paristwa zaczal zadawac sobie

pytania, na ktére chyba nikt do dzisiaj nie znalazt odpowiedzi. Czy demokracja

jest najlepszym mozliwym ustrojem panstwa? Czy sluszne jest, aby glos medrea
wazyl tyle samo co glos pijakai obiboka? Jak zapobiec nieszczesciom zrodzonym
przez glupote, cheiwos¢ i zadze wladzy elit? Jak uniknaé anarchizujacych,

destrukeyjnych skutkéw nadmiaru wolnosci jednostki?

Oddajemy do rak Czytelnika do rak jedno z najznamienitszych dziel Platona

w klasycznym przekladzie Wladyslawa Witwickiego. Przemyslenia dotyczace
ustroju panstwa sa w tym tekscie zaskakujaco bogate, a problemy wynikajace

zniedostatkéw demokracji uderzajaco aktualne. Paristwo jest lektura dos¢

wymagajaca, jednak powinien je przeczytac kazdy, kto zastanawia sie nad

problemami spoleczenstwa, pafistwowosci czy sprawowania wladzy.

Wigc doprawdy, Ze do rzqdéw nie powinni si¢ brac ludzie,
ktérzy sie w rzqdzeniu kochajq.
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